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Motto:

Ko éhi vino hoj jepas Sel procenta nadzdnen te ginel he te éinel? Pre akada otdzka na del

odpovjeda adadiveseskro svetos...

” éz’je to vina, Ze polovina nasich neums cist a psdt? Na tuto otdzku dnesni svét neodpow’dd...“
(student septimy Blahoslavova gymnazia v Ivancicich A. Daniel, 1933)?

Abstract

Antonin Daniel (1913-1996) — a greatly talented schoolchild, later a pupil
of a secondary school, university student and finally a teacher by profession. The article
describes his years at the elementary school, his student years at Ivancice secondary school
and the final examination at the secondary school in Tisnov (1936). Subsequently,
the article deals with the period until 1939, when he was a student of the Masaryk
University in Brno, and the period 1945—1948, when he continued with his —
by war circumstances forcedly interrupted — studies at two faculties: Faculty of Art and
Faculty of Law at Masaryk University. During his institutional education, A. Daniel
penned a number of texts in his native language, Moravian Romani, which were later
published in the Journal of the Gypsy Lore Society.

The article deals with the timeless value of Daniel’s early written work —i. e. Daniel's
history of his own birthplace Oslavany — but also with his active involvement
in the translation of the biblical text The Acts of the Apostles into Romani.
At the same time, the author of the article tries to consider various aspects
of the institutional education of Roma in the interwar Czechoslovakia and their
related connections in the social standing of the large families of Moravian Roma
that A. Daniel came from.

Key-words

historiography written by Roma, historical sources written in Romani, Moravian Roma,
institutional education, personalities of ethnoemancipatory movement

1 Milada Zévodskd, PhD., piisobi jako romistka a knihovnice v Muzeu romské kultury. E-mail: zavodska@email.cz

2 Motto je citaci z vlastniho textu Antonina Daniela, ktery byl publikovin poprvé v roce 1944. [Pfeklad citace
z romského do eského jazyka MZ.] V tomto &isle uvefejiiujeme také historicky text A. Daniela ,O Romech
z Oslavan®, o kterém M. Zavodskd ve svém ¢lanku pojednavid a také z n¢ho cituje. Autorka v citacich ve svém
¢lanku uziva pivodni znéni a vlastni pfeklad, Danieliv historicky text otitény samostatné v tomto &isle
prosel novou redakei a pfekladem. (Pozn. red.)
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Uvod

Antonin Daniel (1913-1996) je — spole¢né s JUDr. Tomisem Holomkem
(1911-1988) a Ing. Miroslavem Holomkem (1925-1989), jakoz i prom. historikem
Bartoloméjem Danielem (1924-2001) — v odborné literatufe znim jako jedna
z historicky vyznamnych romskych osobnosti. Profesni orientaci Antonina Daniela
bylo u¢itelstvi —a to s pozoruhodné konzistentnim celozivotnim Danielovym zietelem
ke svému vlastnimu rodnému romskému jazyku a kultufe, z niz pochazel (rozumi
se kultufe romské). Mezi Romy (nejen v Brné, kde ve svém celozZivotnim povoldni
pusobil nejdéle) je dodnes Antonin Daniel zndm jako tak feceny ,, Tonda ucitel® nebo
,UCitel Daniel.* Institucionalni vzdélavani, nerozdilné s Danielovym osobnim usilim,
byly zikladem pro jeho angazovanost v aktivni ¢innosti ve prospéch spolecenského
postaveni Romu v padesitych a Sedesitych letech. Na konci let Sedesétych vyustily
v jeho vyznamny podil na zalozeni Svazu Cikini-Romu a préci v této organizaci
(Sadilkovd, Slacka, Zavodska 2018: 170), a to véetné jeho predsednictvi v redakéni
rad&® svazového zpravodaje Romdno il (1970-1973). V kontextu spolecenského
postaveni Romii v byvalé Ceskoslovenské republice je sméfovini studenta Antonina
Daniela a po roce 1947 jeho profesni uplatnéni jako ucitele a postupné stale vyraznéjsi
spolecenska angazovanost bezesporu jednou z ,cest k emancipaci®.®

Smyslem mého ¢lianku neni znovu opakovat ¢ sumarizovat z odborné
literatury jiz zndmé redlie Danielovy biografie.” Nasledujici text usiluje jednak
k jiz zndmym a ovéfenym historickym faktim o Antoninu Danielovi doplnit
nové nalezené (a prameny podlozené) historické skute¢nosti, informace doposud
nejasné pak pomoci archivnich prament verifikovat a pfipadné i v jejich svétle
ur¢ité (i renomovanymi odborniky opakované nekriticky pfejimané) mylné
uvadéné redlie revidovat. Dile, z archivnich pramenti dostupné detaily pribéhu
skolni dochdzky a zaroveri znalost kontextu rodinného a socidlniho zdzemi Zika
Daniela umoznuji v ndsledujicim textu uvazovat o moznostech uplatnéni talentu
konkrétniho romského zika ve stitnim vzdélavacim systému v prvni poloviné
20. stoleti. Curriculum Zdka a studenta Antonina Daniela tvofi spolu s nezbytnym
kontextem raného Danielova détstvi urcitou osu, kterd chronologizuje a také

3 Takto jej zmifiuje Ing. K. Holomek napfiklad také v rozhovoru, ve kterém na A. Daniela vzpomina jako
na svého spolupracovnika ze Svazu Cikani-Romi. MRK V5/2009.

4 Osobni sdéleni (opakované roky 2009—2018): pan Milan Danihel, pan Antonin Lagryn. Antonin Lagryn,
ktery se narodil 1947, se ve svém Zivoté setkdval jako tehdy asi 12-15lety s Antoninem Danielem jako
s ucitelem na Zvléstni skole, P¥i¢ni 16 (Brno) — viz také rozhovor publikovany v RDz 1/2013, 5. 120, 121.

5 Romdno 1i11/1970-2/1973. MZA, fond G 434. Taktéz MRK, Fond pisemného materialu.
6 Srvn. Barsa 2015.

7 Faktograficky cenné prace o historické osobnosti Antonina Daniela jsou publikované texty Ctibora Necase
(Necas 1996, 1998,2002, 2005 ad.) a zaroveii také Niny Paveleikové (Paveléikovd 2004, 2005, 2010, 2011),
k jejich zpracovani viz dale.
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vymezuje Casové obdobi, na které se v tomto ¢linku zaméfuji. Pravé do tohoto
obdobi také spadaji obsdhlejsi Danielovy texty v romském jazyce. A pravé toto
— pro svij vyznamny odkaz romskému pisemnictvi — pozoruhodné obdobi
Danielova Zivota nebylo doposud v odborné literatuie dostatecné zpracovino.
Tato nedostatecnost se, podle mého nézoru, stala také jednou z podstatnych
okolnosti ur¢itého védeckého sporu o autorstvi rukopisu Housle a kiiri v roce 2011.°
Vyzvednuti existence textil vzeslych z literarni ¢innosti A. Daniela a zdiraznéni
vyznamu jeho pisemného odkazu je jednim z cilii tohoto ¢ldnku — a to nejen
jeho textd jako historického pramene a pisemné fixovaného zdroje cenného pro
jazykovédce, ale zejména jako zdroju pro kulturni sebeuvédoméni Romii viibec.

Soubézné s témito vytyCenymi cili vyuzivim zde zpracovaného kontextu
a formou kratsiho exkursu v druhé poloviné ¢lanku pfistupuiji i ke srovnani detailniho
pribéhu etapy povinné skolni dochdzky Antonina Daniela a jeho o dva roky starstho
piibuzného, Rudolfa Daniela (1911-1978), ktery téZ pochézel z Oslavan. Tento exkurs
mi jako urcity kontrapunkt celkového vykladu o skolnim vzdélani Antonina Daniela
akcentovat spole¢ny rimec celozivotniho souputnictvi obou Danielti. Kromé toho,
ze byli po cely Zivot ve vzdjemném kontaktu, a to zejména jako aktivisté po druhé
svétové valce usilujici o narovndni postaveni Romu ve spole¢nosti, zdroven po sobé
oba zanechali pro romské déjepisectvi vyznamnd pisemnd dila. Vydavim se timto
drobnym exkursem proti — v historiografii bézné — tendenci problematiku skolni
dochazky Romu zkoumat spiSe plosné, tj. z perspektivy dobového skolského systému
& urcitych vyjimecnych systémovych opatfeni (jakym bylo zavadéni tzv. ,cikdnskych
skol“ zejména ve vychodnich stech prvorepublikového Ceskoslovenska). Srovnani
konkrétnich redlii skolou povinnych zdka Rudolfa a Antonina —z nichz kazdy pochézel
z odli$ného socioekonomického prostfedi — miize myslim i v dalsich souvislostech
aktudlné poslouzit pro hlubsi poznini (historické) problematiky vzdélavani zika
pochézejicich z prostiedi (socio-)etnické mensiny.

V neposledni fadé mij text dilem opét vyzdvihuje potfebu kritické prace
s historickymi prameny pfi interpretaci déjin Romi. A to jak s prameny, které historici
v odborné literatufe i opakované cituji, le¢ nedostate¢né vyuzivaji (a jejichz hodnota
byla doposud ponékud opomijena), tak s nové nalezenymi archiviliemi, dobovymi
publikacemi atd. V teoretické historicko-romistické roviné ma snaha v tomto ¢lanku
znovu zdiiraziiuje potfebu edi¢ni a kritické price na pisemnych pramenech romské
provenience, které jsou Zddoucim zdrojem pozndni nejen pro spolec¢enskovédni obory,
ale také pro interesovanou nejsirsi romskou vefejnost.” Tak jako v mém star$im textu

8 Debata historikid nad rukopisem Housle a kizi byla otisténa v RDz 2/2011.

9 Z metodologickych divodi (tj. pfedevsim z divodi revize a rozsifeni doposud zndmych pramenti) pro tento
text Eerpdm jen z pisemnych prament, ale jsem si védoma moznosti kontaktovat rodinu — a to také ve snaze
o ziskdni pozustalosti, kterd by mohla obsahovat doposud marné hledané pisemnosti (nebo alespon jejich
zlomky), jichz je A. Daniel ptivodcem.
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o autorstvi rukopisu Housle a kiiri (Zavodska 2011), respektive u osobnosti pisatele
tohoto rukopisu Rudolfu Danielovi (Zavodskd 2016a), 1ze i u Antonina Daniela
(a jeho text®) dojit pomoci analytické a kritické price s (primdrnimi) texty romské
provenience k novym poznatkiim k d¢jindm Romua.?

Historicka osobnost Antonina Daniela v odborné literature

Ziejmé nejstarsi zndmy celistvy biogram' Antonina Daniela je kratky text Ctibora
Necase (Necas 1996), ktery byl publikovin jako nekrolog pro Bulletin Muzea
romské kultury poté, co 17. ledna 1996 Antonin Daniel zemfel. Redlie Zivotniho
piibéhu A. Daniela jsou v tomto textu propojené i s autopsii (s A. Danielem
a Casti jeho rodiny se Necas osobné znal) a a¢ svou vnéj$i formou nejsou odbornym
textem (neobsahuji ani soupis zdroji),"* byly ovem jiz v té dobé podlozeny
Necasovym mnohaletym systematickym baddnim soustfedénym na historii Romua
ve 20. stoleti v eskych zemich (resp. Ceskoslovensku). Pro adekvitni kontext
zivotniho pfibéhu pfimo A. Daniela jsou v $ir§im smyslu slova relevantni starsi
Necasovy price s tématikou genocidy Romu za druhé svétové vilky (respektive
s detailné propracovanym a prameny podlozenym pfesahem do historie romského
osidleni Moravy pfed druhou svétovou vilkou), v uz§im smyslu je to zejména
text ,Cikdnsky tdbor v Oslavanech® (Necas 1977)." Povaha této historické studie
(. Necas 1977; resp. revidované a rozdifené, publikované jako Necas 2002),
jakoz i jinych Necasovych odbornych textd umoznuje plnohodnotné srovnat
Necasovy poznatky s texty archivnich prament, ze kterych Cerpal. Zfejmé
nejpodrobnéji se Necas osobnosti A. Daniela vénuje v kontextu dvou kapitol
své pozd&jsi monografie (Necas 2005), a to zejména v kapitole ,Skola a kostel
(Necas 2005: 222-223) a také (velmi stru¢né) v kapitole ,Usazovani a usazujici
se“ (Necas 2005: 114)."* Ve specifickém pripadé se k nékterym reiliim ze Zivota
A. Daniela a jeho odkazu pro romské pisemnictvi Necas vraci v debaté historiki

10 V dusledné kritické a analytické préci s textem romské provenience bylo také t€7isté¢ mé zatim
nepublikované diserta¢ni prace Rudolf Daniel: Housle a kil#i. Historickd analyza rukopisu se zretelem k autorovu
spolecenskému piisobeni v povdlecném romském etnoemancipainim hnuti v Ceskoslovensku (Zavodska 2016a).
Nové zjisténé &i revidované detaily tykajici se lokalizace a charakteru romskych sidel v Oslavanech viz napf.
drobni studie Zavodska 2016b.

11 Minim zde biogram zahrnujici celoZivotni obdobi. Medailony A. Daniela existuji v historickych
pramenech, a to zejména v dobovych pisemnostech z obdobi zaklddéni a existence Svazu Cikdnta-Romi
(1969-1973), ale i z obdobi predchizejiciho.

12 Text tohoto biogramu v téméf nezménéné podobé je otistén také ve sborniku Romové a ucitelé (Necas 1999).

13 Tento text Necas reviduje a na zakladé nové nalezenych prament rozifuje a upfestiuje o nékolik let pozdéji
jako ¢ldnek ,Déjinny pfibéh oslavanskych Romi“ (Necas 2002).

14 Tytéz informace obsahuje také text Necasem zpracovany pro Romano dZaniben — ,Uplatnéni prvnich romskych
studentt z Moravy* (Necas 2005) a pozdgji také v patficné pasizi kapitoly ,Skolaci knihy historickych
esejit Spalicek romskych miniatur (NeZas 2008: 92-94). Ani v téchto textech nejsou podrobnosti z Danielova
profesniho Zivota (ani z pribéhu jeho vzdéldvini) opatfeny poznimkovym aparétem.
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nad rukopisem Housle a ki1, jenz probéhla na strankdch Romano dzaniben 2/2011.
V ni tehdy po publikaci dvou textd historicky Niny Pavel¢ikové (Pavel¢ikova 2010
a Pavel¢ikovd 2011) vyustil védecky spor vznikly ve véci autorstvi pfedmétného
rukopisu. Redlie ze Zivota A. Daniela (resp. dal$ich ¢lent rodiny oslavanskych
Daniel) od Necase v riizné mife pfebiraji prakticky véechny dodnes publikované
texty riznych autor(,” které A. Daniela v rtiznych kontextech zmifuji. Pouze
vyjimecné a jen nemnozi badatelé faktografii zjisténou NecCasem rozsifuji,
pfipadné potvrzuji z dalsich zdroju."

Nejvyznamnéjsi posun v poznini vefejného (ale i soukromého) Zivotniho
pfibéhu A. Daniela vedle Necase pfindsi historicka Nina Pavel¢ikova. Explicitné
se jednd o dvé jeji studie kontextualizujici Danielovy Zivotni tdaje jako historicky
vyznamné piiklady ,romskych vysokoskolaka“ (Pavel¢ikovd 2010) a ,pfibéhy
prvnich pfedstaviteld romskych elit (Pavel¢ikovd 2011), respektive &dstecné
jiz ve své starsi studii ,Uspéchy jihomoravskych Romi v padesitych letech®
(Pavel¢ikova 2001).77 V téchto studiich na zdkladé vlastniho badani dokumentuje
ucitelskou a osvétovou ¢innost A. Daniela po roce 1947 do konce sedmdesatych
let. Do tohoto obdobi také zafazuje praci A. Daniela na rukopisu Housle a kiin'®
a piipisuje autorstvi pravé jemu (Pavel¢ikovd 2010: 74; 2011: 324). Podrobnd
faktografie z biografie Antonina Daniela je u Pavel¢ikové (podobné jako u Necase)
v podstaté ohraniCena rokem 1973 (posledni podrobnéjsi informace o ném
jako o aktivnim zakladateli a funkciondfi Svazu Cikdni-Romu), resp. koncem
sedmdesatych let, kdy po roce 1973 ,[p]okracoval jesté Sest let v ucitelské praci
[...]¢ (Pavel¢ikova 2011: 328). Zavéreéné obdobi Danielova Zivota neni v odborné
literatufe zpracovano vibec.

Ve vyse uvedenych biografiich se pfi bliz§im zkoumdni zfetelné ukazuji
dusledky nepodlozenosti urcitych faktd, které pak déle vedou ke (zbyte¢nym)
dezinterpretacim v ndvazné vznikajicich (i) odbornych textech. Jako takovy
zatim vyhodnocuji napfiklad faktograficky nedplny tdaj, na které vysoké skole
A. Daniel ziskal (v pribéhu druhé poloviny padesitych let, nejspise roku 1956)
své vysokoskolské vzdélani, jehoz dohledini v Archivu Univerzity Palackého
v Olomouci ovéem bude vyzadovat dalsi badani.

15 Lhotka 2009, Pavel¢ikova 2010 a 2011, Schuster 2014, Horvithova 2017, a dalsi.

16 Cennym zdrojem informaci, byt se nejednd o ¢lanek odborny, ale ur¢itou kompilaci opét propojenou
s autopsii, je pro obdobi Danielova détstvi a mlddi text oslavanského amatérského historika Jana Kyseldka
,Oslavansti cikani“ (Kyseldk 1996a), ktery by si zaslouZil samostatnou kritickou studii. Ke zdrojim
Kyselakova textu viz zde déle oddil ¢lanku Pramenné zdroje.

17 Ostatné dobovym zpravim o ¢innosti A. Daniela vénovala Pavel¢ikové detailni pozornost ve své monografii
Romové v ceskych zemich 1945—1989 (Pavelikova 2004: 18, 35,53 ad.).

18 Vznik a okolnosti ndsledného specifického rozsifeni rukopisu Housle a iz v urcitych okruzich
(pedagogickych odborniki) spadaji do tohoto obdobi (Zavodska 2016a).
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Jako neudrzitelné kontraproduktivni se v historickych interpretacich okolo
roku 2010 zacala v odborné literatufe ukazovat zdvaznd pochybeni, a to pfimo
jako dusledky doposud zcela nedostate¢ného historicko-kritického opracovini
jakéhokoli z publikovanych i nepublikovanych autorskych textd, jichz je A. Daniel
(spolu)autorem. Existence téchto textli je v Danielovych biografiich dodnes
podchycena nedplné a zaroven doposud nebylo jejich uvddéni v odbornych textech
ani podlozeno hlubsi revizi pfedmétnych textd, pficemz zakladni a presné citace
téch publikovanych ze vSech doposud znamych Danielovych textd uvadi pouze
Necas (Necas 2005: 223). Zde (vedle jiz shora uvedeného mylného pfipisovani
autorstvi rukopisu Housle a kizi A. Danielovi) 1ze jako na piiklad nedostate¢né
podlozené faktografie poukazat na jedné strané nekritické uvadéni A. Daniela jako
jediného prekladatele biblickych Skutkii apostolskych (1936),” a na druhé strané
naopak v nékterych biografiich (napf. Pavel¢ikova 2010, 2011) zcela absentujici
informaci, Ze Antonin Daniel viibec na tomto piekladu kdy pracoval.

Doposud existujici Danielovy biografie zaznamenaly tuto historickou osobnost
zikladnim zpusobem, pfiméfené kontextu, ve kterém byly zpracovaviny a kym.
Jejich shora nastinéné nedostatecnosti jsou zpisobené kromé pritkopnické prace
v tématu (zejména Nelasovy studie) také jistym generalnim piekryvem — kdy
biogram Antonina Daniela zpracovavali
historikové pouze o jednu generaci
mladsi, nez byl Antonin Daniel sim,
a kdy ur¢itou roli ve sdélovani faktd
zastaly jejich védomosti o Antoninu
Danielovi z autopsie.”® I z toho divodu
je nyni ¢as pfistupovat k revizi a doplnéni
dfive uvadénych informaci, na zakladé¢
existujicich historickych pramenti.

Publikace prekladu Skutkii apostolskych
v moravské romstiné, Praha 1936

19 Resp. doposud doslo k ur¢itému opomijeni skute¢nosti, Ze na tomto pfekladu nepracoval jako jediny Rom
(kdy pii kritické praci s publikovanym vyddnim lze vysledovat, Ze romskych prekladatelt se na tomto
pocinu podilelo nékolik, viz dale v tomto ¢lanku).

20 V textech N. Pavel¢ikové jde pfimo o ,rodinnou historku® otce a syna Pavel¢ikovych, jak byl rukopis Housle
a kini zachranén (Pavelcikova 2010: 324-325; 2011: 74).
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Pramenné zdroje (Uredni dokumenty, Danielovy texty,
vC. téch doposud nenalezenych, dobova literatura,
rukopis Rudolf Daniel: Housle a kdri)

Diky dplnosti v Moravském zemském archivu dochovanych Gfednich dokumenta
(vEetné matri¢nich dokumentd)* bylo mozno podrobné prozkoumat Necasem
(Necas 1996, 2005) ptehledovym zpusobem uvidéné udaje o Danielové narozeni,
dile o Necasem pfesné nedatovaném vzdélani,” tj. o Zdkovskych letech A. Daniela
stravenych na obecni 8kole v jeho rodnych Oslavanech (1920-1925),” o jeho
studentskych létech na gymnaziu v Ivancicich (1925-1934)* a poté maturitnim
ro¢niku (1935/1936) a tuspésné absolvované maturitni zkousce na gymnéziu
v Tisnové (1936)%. Néavazné lze z knih Nationale Masarykovy univerzity v Brné
(MUNI) nahlédnout obdobi od roku 1938 do roku 1939, kdy se jiz v roce 1938
zapsal, ale teprve v zafi 1939 nastoupil jako student Filosofické fakulty. Dile
v tychz archivaliich sledujeme obdobi 1945-1948, kdy navizal na svd — vilkou
nucené pferusend — univerzitni studia a byl zapsin soubézné jak na Filosofické,
tak na Pravnické fakult¢ MUNI.* Mezi archiviliemi Masarykovy univerzity
se jako pramenny zdroj podafilo nalézt retrospektivni sumarizaci Danielova
Zivotopisu — jde o dopis s osobni zidosti z 15. ledna 1958, adresovany tehdejsimu
rektorovi univerzity, prof. Frantiskovi Travnickovi, jehoz pisatelem je piimo
Antonin Daniel.?’

Pro prvni polovinu padesitych let identifikovala Pavel¢ikova (Pavel¢ikova
2010: 78; 2011: 324) nékolik dulezitych archivnich prament fedni provenience.
Vedle zminek o Danielové pedagogické a osvétové Cinnosti v této dobé je pro
reflexi ranéjsiho obdobi z Danielovy biografie cenny zejména dokument ,Navrh
na vyznamendni uditele A. Daniela® z roku 1954, obsahujici Danieliv medailon.?®

21 Relevantni jsou matri¢ni zdznamy o narozeni A. Daniela a také o narozeni obou jeho rodict a o jejich
stiatku. MZA, Fond Sbirka matrik E 253, sig. 1510 — Matrika narozenych Oslavany, sig. 1511, Matrika
oddanych Oslavany. Tyto prameny nebyly v Zadné z dosavadnich Danielovych biografii viibec vyuzity.

22 Z vy¢tu mnou zjisténych dataci postupu ve $kolnim vzdélavini uvadi Necas jediné letopocet maturitni
zkousky (1936), bez uvedeni zdroje.

23 MZA, Brno — Venkov, fond H-29.

24 MZA, Brno — Venkov, fond H-126.

25 MZA, Brno — Venkov, fond H-326.

26 Archiv MUNI, fond A2 Spisovna, Filozofické fakulta, knihy.

27 Archiv MUNI, fond B 55. Za laskavé upozornéni na tento dopis dékuji pracovnici Archivu Mgr. Jang
Slabéndkové.

28 SOKA Uherské Hradisté, fond MNV Havfice, k. 2, 1. €. 75. Omylem (pfeklepem) chybné citovany jako
»k.¢. 12 (Pavel¢ikova 2010: 78) resp. ,k.12“ (Pavel¢ikova 2011: 324). K tomuto dokumentu déle dopliiuji
komplementirni Cist korespondence ze Skolského odboru rady KNV, ktery Navrh na vyznamenéni
podporuje a potvrzuje aktivni ¢innost ucitele Antonina Daniela jako ,divérnika mezi Cikdny*

(MZA, B 125 — KNV Gottwaldov, vnitini odbor, i. & 94, k 29/11, f. 74).

Milada Zavodské | Zakovska a studentsk4 léta ugitele Antonina Daniela | 65



LR N X KK
Harodil se 1G. prosince 1913 v Usla=- ANTONIN DANIEL
vanech. Pochdzi z dSlnické rodiny, : o
z deviti déti. lodife byli ne,ra-
potni, San maburoval na gymnasiu v
roce 1936,

V leteci 100=36 5lnil zdkladni vo=
jenskou sluibu a byl pFedvelin na
jarni a podzimni mobilizaci v r.
1938, Je nadporucikem v zidloze.

lla podzinm r. 1938 se zansal na fie
losoficlkou [alkultu, obor anglicti-
na a francouzitina. Za okupace byl
dvakrdt zatien z rasovjch diivodi.
¥ysoloilkolské studium pPerufil,
ponévadiZ vysoké Skoly byly zavieny.
Byl totalné nasazen na drize a pak
no pile, kde pracoval manuelné,

V roce 1945 pokradoval ve vysoko~
Sholskén studiu a¥ do roku 1348,

V re 1248 se oZenil & nastoupil

do ufitelské sluZby, ve kieré byl

ai do roku 1269.

0d roku 1245 byl stule vePejnéd &in-
n§ pbi MHV, OUV a KNV. M& dvé déti.
0d ustavujiciho sjezdu SCR je tajem~
aikem @V SCR pro kulturu, Ekolstvi a

Medailon Antonina Daniela i s jeho podobenkou, oti§tény v Romano fil 2/1971

Dalsi dochované archivilie vzniklé &nnosti Svazu Cikini-Romu (SCR),
z pfelomu $edesitych a sedmdesatych let, umoziiuji (kromé Danielovy aktivni prace
pro Svaz) nahlédnout v néfem taktéz do redlii z Danielova pfedchoziho Zivota.
Jsou to opét dobové Zivotopisné medailony, které se také ukazuji jako cenny zdroj
podnétd pro analytickou badatelskou préci: jde o text z Informacniho zpravodaje
SCR 2/1969 a také text (i s portrétni fotografii) z Romdno /il 2/1970.2° Dile je
to celd fada pisemnosti referujicich o Danielovi, v nichZ lze sledovat mimo jiné
vyznam, jaky pro aktivity SCR méla Danielova znalost romstiny, francouzstiny
a anglictiny.

Jesté nez zde pristoupim k rekapitulaci badani o existujicich a dostupnych
Danielovych vlastnich textech, je v této souvislosti nutné poukdzat na jiné ti,
resp. Ctyfi dilezité pavodni Danielovy texty vzniklé v prabéhu padesitych let
a jejich (zatim) negativni nélezy. Jde o tfi Danielovy price v romstiné (resp.
s romstinou) a jednu préci v ¢eském jazyce, kterd je jeho zavérecnou studentskou
vysokoskolskou praci.*

29 Lze se domnivat, Ze pravé tento text o A. Danielovi byl jednim z (necitovanych) zdroji pro C. Necase.

30 Tyto texty (resp. audionosi¢, jak bude popsino dale) pro jejich nenahraditelnost systematicky usiluji
v pamétovych institucich dohledat.
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Na zdklad¢ udaji o Danielové prekladatelské a jazykovédné préci, ziskanych
z obou vyse uvedenych dobovych biografii (1954 a 1958), totiz pokliddam za zZadouci
analyticky dale pfistupovat k badani zejména v Archivu Akademie véd CR a Muzeu
Jana Amose Komenského — kde doposud nebylo dosazeno uspokojivych nalezii.

Informaci, Ze Antonin Daniel zpracoval (Pavel¢ikovd 2010: 78 a 2011: 324)
rukopis mluvnice cikanstiny,*® ktery mél byt pfedlozen Orientdlnimu ustavu
Akademie véd k posouzeni, lze aktudlné nové potvrdit z nékolika archivnich
zdroji.*? Na jejich zdkladé je nutno také jiz nyni upfesnit, Zze A. Daniel sim sebe,
pokud je zndmo, neuvidél za jediného autora, ale jako spoluautora.*® Bohuzel se
ale pfedmétny rukopis mluvnice doposud nepodafilo nalézt.

Obdobnid je situace u dalsiho, svou formou specifického prekladatelského
pocinu, a sice osvétové LP desky. Jde o LP s ndzvem ,Ochrana proti nemocem®,*
jejiz obsah ale zatim viibec neznime.Sdm Daniel se o této LP desce zminuje ve svém
dopisu Fr. Travnic¢kovi jako o spoluprici s Ministerstvem zdravotnictvi, ,kterému
jsem pielozil zdravotnické texty do cikdnstiny, a které byly nahrdny na gramodesky
a rozesliny do vSech okrest po nasi vlasti a slouzi osvétové mezi soukmenovci.“®

Dalsim pifekladatelskym dilem, na kterém zfejmé Daniel pracoval zcela
samostatné, je pfevedeni spisku J. A. Komenského Pravidla zivota do romstiny.
Tento pteklad byl v roce 1954 vystaven v expozici Muzea Jana Amose Komenského
v Uherském Brodé.’® Ani u tohoto textu (zfejmé nikdy nepublikovaného,

31V ,Navrhu na vyznamenani“ k tomu ¢teme: ,,V roce 1952 mu byl svéfen tikol vypracovat cikdnsko-¢eskou
mluvnici, kterd by usnadnila praci mezi cikinskymi détmi. Soudruh Daniel tento tkol splnil a mluvnici pfevzal
nyni Orientalni tstav Akademie véd ke korektufe.“ SOkA Uhersky Brod, fond MNV Havfice, k. 2, 1. €. 75.

32 Archiv AV CR, fond Orientélni dstav 1928-1953, k. 11, i. & 47. Zde se v zapisu Hodnoceni védeckych
pracovniki za posledni ¢tvrtleti 1953 uvadi, Ze k posouzeni byla ,uéebnice cikdnstiny od Daniel-Holubec-
Pally“ pfedlozena pracovnikovi Dr. J. Bartiskovi, ktery na ni vypracoval odbornou recenzi.

33 Ve svém dopise Fr. Travnickovi z 15. 1. 1958 A. Daniel uvadi: ,[...] jsem spoluautorem cikdnsko-ceské
mluvnice, kterd byla pfedana Akademii véd v Praze [...]“ Archiv MUNI, fond B 55.

34 LP deska (s uvedenim jejitho pfespého nizvu) s poznimkou ,do romstiny pfetlumocil Antonin Daniel“ je
zaznamendna v soupisu ,Archiv Ustfedniho vyboru Svazu Cikint Romt“. MZA, fond G 434, k. 9,1.¢. 42,
£.2. O Archivu SCR podrobnéji Zavodska, Slacka (2018: 70-83).

35 Archiv MUNI, fond B 55.

36 O této skutecnosti ¢teme v tisku zpravu od kustoda Pamatniku Komenského v Uherském Brodg (4. dnesniho
Muzea J. A. Komenského) pana Fr. Dolanského: ,,V poslednich dnech ziskalo muzeum Komenského v Uherském
Brodé novy pieklad Komenského dila ,Pravidla Zivota“ a to do cikénstiny. Je vystaven v Pamétniku Komenského
zatim jako rukopis. Do cikénstiny pfeloZil tento mensi spis Komenského ucitel cikdnského ptvodu soudruh
Antonin Daniel, ktery ptsobi na narodni skole v Havficich nedaleko Uherského Brodu. [...] Navitivite-li Pamétnik
Komenského v Uherském Brodg, nezapomerite se podivat v oddéleni, v némz jsou vystaveny pieklady spist
Komenského do cizich jazykd, i na ,Pravidla Zivota“ v cikansting, feci dosud rozptyleného a ponizovaného néroda.
Rukopis najdete na slovické vysivee ve vitriné pod plastickou mapou tiskdren spistt Komenského. Je poloZen vedle
Didaktiky vytisténé japonsky v Tokiu s jedné strany a s druhé vedle didaktiky v hebrejstiné z jerusalemské tiskdrny
a Zivotopisu Komenského, u néhoz se zastavuji vzdy znalci esperanta.” (Ucitelské noviny, ro¢. 1V, &slo 30-31, 3.
8.1954, 5. 8). Neptimo ji potvrzuje také bibliografie zpracovana Janem Pavelcikem (Paveléik 1957: 10). Dalst
dobové zpravy o vypracovaném piekladu zatim nejsou znamé. Existenci prekladu jsem také ve snaze ziskat dotyény
pieklad osobné konzultovala s prof. Pavel¢ikovou, kterd ji téZ (bez citace ke zdroji) uvadi (Paveléikova 2011: 324).
Dotazovini pfimo v Muzeu Jana Amose Komenského je stile bezvysledné.
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vystaveného pouze jako rukopis) nemdme o jeho dalsich osudech zidné
Zpravy.

V tomto vyc¢tu zatim nedostupnych Danielovych textd z padesitych let je
nakonec nutno konstatovat, Ze zatim stile neznime ani text znéni Danielovy
absolventské price z roku 1956 ,Prehled cikinské otizky u nds v minulosti
a hlavni rysy dalsi vychovné price mezi Cikdny nyni.“’

Vlastni pisemnou &innost Antonina Daniela lze urcitym zpisobem sledovat jen
ve ¢tyfech (publikovanych) textech z obdobi 1936—-1947. Jak uz bylo shora naznaceno,
s jejich obsahem doposud nikdo z historikt analyticky nepracoval (pouze Zavodska
20164, 2016b). Tt z téchto textti, a¢ ve vykladovém textu necituje ani jejich nézvy,
uvadi Necas (1996: 51; 2002: 85; 2005: 223) a po ném nekriticky Pavelc¢ikova (2010:
76; 2011: 322). De facto jde o tfi pispévky otisténé v britském periodiku Journal
of the Gypsy Lore Society. Prvnim je text ,On the Gypsies of Oslavany: A record
of his own people by Antonin Daniel“ (Cikani z Oslavan: Zdznam Antonina Daniela
o jeho vlastnich lidech; Daniel, Mann 1944)%; druhym , Two Moravian Romani
Folk-tales“ (Dvé lidové pohadky v moravské romstin€; Mann 1947) a tfetim (ktery
Daniela doslovné necituje a je jen referujicim o obsahu Danielova pisemného sdéleni)
,2Hitler and the Gypsies: The Fate of Europe’s Oldest Aryans“ (Hitler a Cikani:
Osud nejstarsich evropskych Arijct; Yates 1947).% Ctvrtym textem, na némz se A.
Daniel vyznamnou mérou aktivné podilel, je preklad biblické knihy Skuzky apostolské
do romstiny, ktery vysel v roce 1936 v Praze jako O keriben pal e Devieskre bichade.
Tato samostatnd publikace, kterd byla v nakladu 2000 vytiskd financovina
vydavatelstvim British and Foreign Bible Society® a vytisténa v Praze u V. Horak

37 Presny nézev prace takto uvadi Necas (2005: 223) opét bez uvedeni zdroje, a po ném cituje Paveleikové
(2010: 80 — zde uvadyi, ze v té dobé& Daniel studoval v Brng; a 2011: 323 — zde spravné cituje Necasovu
informaci o studiu pedagogiky v Olomouci). MiiZeme zatim pfedpokladat, Ze nazev absolventské prace znal
C. Netas z autopsie, ne ani nutné od A. Daniela, ale mozna napiiklad od Danielovych sester.

38 Anglicky dobovy termin ,Gypsy* resp. ,gypsy* preklidim ¢eskym ekvivalentem ,Cikdn® resp. ,cikansky“.
Jde o historicky diskurz, nikoli o primérné urazlivé oznaceni Romau.

39 Komparatistickou pozndmku za pfetisténym textem pohddek (Mann 1947) zpracovala D. E. Yates. V této
pozndmce v souvislosti s vyznamnou hodnotou zaznamenanych pohadek na zavér cituje z dopisu, ktery
zaslal A. Daniel v srpnu 1947 S. E. Mannovi (Mann 1947: 36). Viz téZ dale v mém ¢lianku pozndmka pod
¢arou ¢ 99. Tato citace uvadi redlie o vyvrazdénych oslavanskych Romech, odvlecenych do koncentraéniho
tdbora. Je pravdépodobné, Ze zdrojem pro zpracovani ¢linku ,Hitler and the Gypsies: The Fate of Europe’s
Oldest Aryans“ (Yates 1947) byl pro Yates tentyz dopis. Tj.: ,[...] @ letter, written by Antonin Daniel to
8. E. Mann of the British Ministry of Information, who before the war was a lecturer in English at the Masaryk
University in Brno and knew this Gypsy student well“ (Yates 1947). (,[...] dopis, ktery napsal Antonin Daniel
ufednikovi britského ministerstva informaci S. E. Mannovi, jenz dfive pusobil jako lektor anglického jazyka
na Masarykové univerzité v Brn€ a tohoto cikanského studenta velmi dobfe znal“ — preklad MZ.)

40 Pfimo v tisténém vydani je pfelozen do romstiny i nézev vydavatele: ,O Britska he averthemeskro kher vas
mre Devleskro Lav dirias adava il avri.“V roce 2016 pfistoupilo vydavatelstvi k publikovini digitalizované
verze této publikace on-line, a to véetné struéné poznamky vydavatele. Dostupné z: http://www.bible.com/cs/
versions/1640-mor1936-o-keriben-pal-e-devleskre-bichade-1936-morava

68 | Romano dzaniben 12018



a spol., sice sama o sobé neobsahuje o pavodci (piivodcich) piekladu viibec Zidné
informace, avsak o spoluprici A. Daniela v tomto pfipadé nemuize byt pochyb.
Sam vydavatel uvadi informace o podilu Antonina Daniela, spolu s dalsimi
rodilymi mluvéimi romstiny, pfimo v edi¢ni pozndmce u on-line verze pfedmétné
publikace.* O Danielové spoluprici na (zejména prvni poloving) prekladu
informuje Mann v ¢lanku ,, The Acts of Apostles in Moravian Romani“ (Skutky
apostolské v moravské romsting; Mann 1941). Nékolik dalsich informaci o vzniku
piekladu Skutki apostolskych obsahuje Mannova vlastni rekapitulace jeho kontakti
s Danielem zminénd v publikaci o tfi roky pozdéji (Mann 1944). Z publikovanych
dobovych informaci v Journal of the Gypsy Lore Society se potvrzuji fakta uvidénd
u vydavatele, Ze A. Daniel byl ur¢ité jednim z romskych spolupracovniki, se
kterymi Mann na Skutcich apostolskych spolupracoval, a zaroven, Ze nebyl jedinym. *

Vsechny ¢tyfi shora uvedené historické prameny spojuje skutecnost, Ze
A. Daniel byl asi od roku 1934 (k problematice pfesnéjsi datace viz dile) fadu
let v osobnim (a nésledné alespoil koresponden¢nim) kontaktu s jazykovédcem
Stuartem Edwardem Mannem (1905-1986), ktery byl také ¢lenem britské Gypsy
Lore Society. Potazmo byl takto Daniel v kontaktu i s touto védeckou spole¢nosti
pii univerzité v Liverpoolu.

41 Tamtéz.

42 Le¢ déle v otzce, kdo byli ve které fézi piekladu dalsi Romové-piekladatelé, se zdroje presné, zdd se,
neshoduji. Vydavatel uvadi (tamtéz): , The project started in 1934 with the help of two Gypsy students called
J. Ruzicka and Antonin Daniel. In 1936 it was checked was revised with help from Mr and Mrs Vrba who lived
in a Gypsy colony near Brno.“( ,Projekt zacal v roce 1934 s pomoci dvou cikdnskych studenti J. Ruzicky
a Antonina Daniela. V roce 1936 byla prace revidovina s pomoci manzeli Vrbovych, ktefi Zili v cikdnské
kolonii nedaleko Brna“ — pieklad MZ.) Zatimco Mann (1941: 92) vzpomind takto: ,Half~way through
the translation of Acts Antonin Daniel gave out. He flatly refused to go on after chapter 14, and I reluctantly
had to find another helper in the Moravian Gypsy colony near the Brno Aerodrome. Here the Gypsies struck me
as being less pure then those of Oslavany, and their dialect was slightly different. However, amid the squeals
of her three children, I managed to get the text of remainder of Acts from a Gypsy woman who was expecting
her fourth* (,V poloviné rozdélaného prekladani Skutki svou praci Antonin Daniel vzdal. Po 14. kapitole
razné odmitl pokracovat déle a jd jsem, a& nerad, si musel ke spoluprici najit nékoho jiného — a hledal jsem
v moravské cikdnské kolonii blizko brnénského letisté. Mistni Cikéni se mi zdali byt méné pravi (dosl.
&isti) nez ti v Oslavanech, a mluvili trochu jinym dialektem. Nakonec se mi podafilo mezi jekotem jejich
ti{ déti ziskat preklad zbytku textu Skutkd od Cikanky, kterd cekala své ¢tvrté dité.“ — pieklad MZ.) Jméno
piekladatelky zde Mann neuvidi, mizZeme ale téméf s jistotou interpretovat, Ze spolupracoval s nékym
z romské kolonie v Cernovickach, ktera byla nedaleko tehdejstho brnénského letisté v Brné-Cernovicich
(jez bylo od roku 1954 jako letisté pro civilni provoz zruseno a dnes se, fekneme-li brnénské letisté, rozumi
letisté v Tufanech). Urcitym voditkem by mohla byt informace, Ze se Mann stal kmotrem pravé toho nové
narozeného ditéte (Mann 1941: 92) — ale z diivodu ochrany osobnich udaji nelze matriéni zdznamy zatim
badatelsky prochdzet. Zistéva tedy oteviend otdzka, zdali by se v matrice narozenych ne/shodoval udaj
o identité piekladatelky s tim, co Mann (1944: 71) pozdéji struéné k dokongeni prekladu uvadi
»he translation was finished by Rizicka and his wife, of Brno [...]“ (,Preklad byl dokonéen brnénskym
Ruzickou a jeho manzelkou [...]“ — pfeklad MZ) a co zcela neodpovida informacim od vydavatele piekladu.
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K osobnosti S. E. Manna a jeho pedagogickému vysokoskolskému piisobeni
na Masarykové univerzité¢ a nékolikaletému pobytu (ffjen 1931 — prosinec 1937)
v Brné se podafilo nalézt archivilie opét v Archivu Masarykovy univerzity.*
Drobnym nélezem z Archivu University of Liverpool je pak foto-pohlednice
z moravskych Luhacovic zasland Antoninem Danielem S. E. Mannovi s dataci
Brno, 22. 10. 1945.4

Antonin Daniel

na promenadé

v laznich
Luhadovice, 1945.
Fotografie byla jako
pohlednice zaslana
S. E. Mannovi |
Sydney Jones
Library — Special
Collection&Archives
v Liverpoolu. Sken
fotografie laskavé
poskytla knihovna
The University
Liverpool Library.

43 Archiv MUNI, fond A2 Filozoficka fakulta II, osobni spis S. E. Mann, kart. 10, &. 3.

44 Special Collection&Archives — Sydney Jones Library, University of Liverpool; SMGC 1 /2, PX
Gypsiologic/Daniel.
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Duilezitym pramenem k autentické dobové reflexi pisobeni Antonina
Daniela je pak rukopis Rudolfa Daniela Housle a ki (Daniel, Rkp).* Rudolfa
Daniela s Antoninem spojovaly jak pfibuzenské vazby, tak i spole¢né misto
narozeni v Oslavanech a dile genera¢ni souputnictvi v povinné kolni dochézce.
Pozdéji (po vilce) se ve svém dile Rudolf o Antoninovi Danielovi (jeho rodicich,
sourozencich a $ir§{ rodin€) a jeho jazykovych znalostech i ptekladatelské prici
explicitné (a s hrdosti) zmifiuje. Rukopis Housle a kin jako pisemny pramen
celkové vyznamné doplnuje historické informace — jak o oslavanském romském
osidleni a jeho vnitinich vztazich, tak o oslavanské narodni skole. Celistvé vysledky
nilez v archivnich pramenech spojené se skolni dochdzkou Rudolfa Daniela
také umoziiuji vzdjemné srovndni $kolniho curricula Zika Rudolfa (v letech
1917-1922)% a skolniho curricula Zdka Antonina (v letech 1920-1925).

Dalsim vyznamnym nepublikovanym pramenem je rukopis Cikdni
v Oslavanech (Dolezal [Skoda] 1960)¥ taktéz generacniho vrstevnika Rudolfa
a Antonina Danielovych, oslavanského rodika Maxmilidna Skody (1910-1981).48
Text vznikl u piilezitosti pfipomenuti 15. vyroci konce vélky. Kyseldk (1996a: 18)
v uvodu svého textu spravné poukazuje na tuto ,zpravu o oslavanskych cikinech®,
kterd explicitné a velmi podrobné pfipomind obéti na Zivotech oslavanskych
Romii a zevrubné zpracovivd déjiny a kulturné-spolecenské poméry Romu
v Oslavanech.* M. Skoda sdm absolvoval povinnou skolni dochazku v Oslavanech,
své romské sousedy pfed jejich deportaci do koncentra¢nich tibora velmi dobfe
znal, a zdroven pii vzniku rukopisu zpétné celou fadu svych védomosti ovéfoval
v pisemnych pramenech existujicich k lokalnim dé&jindm Oslavan.®

45 Dataci vzniku textu tohoto rukopisu nelze zatim ohranicit pfesnéji nez rozmezim povile¢nych let aZ rokem
1960 (podrobnéji Zavodska 2016a).

46 Podrobné jsem se témito archivéliemi zabyvala v kapitole ,Konsti handlifi Danielové ve svétle rukopisu
Housle a kan“ (Zavodska 2016a: 50-61).

47 Archiv Moravského zemského muzea, Historické oddélent, p. €. 40/93, 1. ¢. 11 840.
48 Maxmilidn Skoda (8.1.1896 — 16. 11. 1981) se narodil do rodiny hornika v Oslavanech. Poté, co vychodil

povinnou $kolni dochdzku v Oslavanech, vystudoval gymnézium v Ivancicich. Po dalsich studiich se sim
stal ucitelem a vyucoval v obcich Pasohldvky, Vysoké Popovice a Rosice u Brna a od roku 1937 byl pak
do 1. 1970 trvale u¢itelem v Oslavanech. Mimoto se desitky let aktivné ucastnil kulturné-spolecenského
zivota v Oslavanech, pracoval jako knihovnik v mistni lidové knihovné a sedm let byl také ve funkci

kronikdfe obce (Kyseldk 1996b). Viz téz zde v ¢lanku poznamka pod ¢arou 16.

49 V rdmci primarni kritiky historického pramene provédi korekei zdsadniho pramenného zdroje pro tento
Kyselakav text Necas (2002: 77), ktery spravné upozorfiuje na vécné nespravnou jmennou katalogizaci rukopisu
Cikdni v Oslavanech, datovaného 1960, uloZeného jako strojopis v Moravském zemském muzeu pod jménem
Robert Dolezal. S nejvétsi pravdépodobnosti doslo k predani Skodova textu do MZM tehdejsim starostou
R. Dolezalem. Ke kritice a vyznamu tohoto rukopisu (Dolezal [Skoda] 1960) viz té% Zavodskd (2016a: 17).

50 Pokud bychom se chtéli v archivnich pramenech zabyvat otizkou, kterou M. Skoda i R. Daniel oba ,fesi,
tj. kdy v mistni $kole poprvé usedly romské déti? — a neodpovidaji na ni shodné — nardZime na omezeni,
Ze zaznamy v pisemnych t¥idnich vykazech se pro Oslavanskou skolu zachovaly aZ od roku 1901.
Srvn. Necas (2002: 86; 2005: 114).

Milada Z&vodské | Zakovska a studentsk4 Iéta ugitele Antonina Daniela | 71



Na zdkladé vyctu vSech vyse uvedenych pisemnosti lze jiz zde konstatovat, ze
k Zivotu a dilu Antonina Daniela maji aktudlné historikové k dispozici dostate¢né
mnozstvi historickych prament, které (kromé doplnéni Danielovy biografie)
jsou samy o sob& vyznamnymi zdroji (romské provenience) nejen k regionalnim
d¢jindm Romi v Oslavanech a déjindm Romu, ale i k dé&jindm jazykovédy
zabyvajici se romstinou a k nejstar§im dokladim romské literatury (vCetné
piekladové literatury) viibec. Okolnosti dochovéni téchto pramenti umozuji
provést jejich patfi¢nou kritiku, k niz m4 pfispét i tento ¢lanek.

Kli¢ovd je v téchto pramenech zietelnd spojitost pfirozeného talentu mladého
A. Daniela se skolnim vzdélinim. Jak bude dile vyloZeno, okolnosti, za kterych
zik a pozdéji student A. Daniel dospél az k maturité a pokracoval na univerzitu,
je také mozno pomérné podrobné rekonstruovat. Tato rekonstrukce muze byt
de facto autentickym historickym pfikladem pribéhu optimélniho vyuziti
moznosti Skolni dochdzky u ditéte rodict pfirozené adaptovanych i ve svém
zpusobu obZivy na usedly zpusob Zivota. NiZe rozpracovany piehled zdmérné
zachazi do znaénych podrobnosti, které umoziuji plasti¢téjsi vhled do tématiky,
kterou doposud existujici odbornd literatura pojedndvajici historii vzdélavini
romskych Zaka inklinuje zpracovivat spiSe plo$né statisticky a obecné. Spolu
s informacemi o $kolni dochédzce A. Daniela a popisem jeho socioekonomického
zdzemi lze alespor formou struéného exkursu nahlédnout také na jiny piiklad,
a to na dobové i mistné zcela srovnatelnou realitu (opét historickymi prameny
podlozenou) Rudolfa Daniela, jenz byl ovsem potomkem polokocovnych
obchodnikid s konmi, kde socioekonomicka struktura rodiny vyzadovala jiny
pfistup k plnéni skolni dochazky — jakkoli i v této rodiné bylo $kolni vzdélini
silnou prioritou. Toto srovndni unikdtné a v historické literatufe u nds, pokud
je mi zndmo, poprvé umoziiuje také urcité lepsi pochopeni slozitosti historické
situace vzdélavani romskych Zaka v obdobi ,,prvni republiky*.

Curriculum Zaka a studenta Antonina Daniela

Do prvni tfidy nastoupil Antonin Daniel do $estitfidni ndrodni skoly v Oslavanech
dne 1.9.1920.”* Do této skoly chodil nésledujicich pét let.

V zéhlavi zapist v T¥idnim katalogu se uvadi adresa bydlisté otce Josefa Daniela,
u néhoz je (byt nedtisledné) uvadéno ,cikdn® nebo ,délnik". Zdznam o bydlisti
je ve formé provizorniho Cislovdni a oznafeni oficidlné jesté neexistujici ulice

»¢. 19, Oslavany (za cukrovarem)“*? V dobé, kdy zacal Antonin Daniel chodit

51V t#idnich vykazech po viech pét let Ize u A. Daniela sledovat vyborny prospéch (zndmky stupné jedna, dva,
s vyjimkou kreslent, kde je zaznamenana jedind trojka) a minimdlni absence. MZA, Brno — Venkov, fond
H-29.

52 Tamtéz. Zaznam lze srovnat se zdpisem ze S&itacich operati 1921. MZA Brno — Venkov, fond A-1, k. 1689.
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do 3koly, byl skolou povinnym Zakem také jeho jediny bratr Simon (narozeny v roce
1911).%* Rodice Antonina Daniela dbali na skolni dochidzku u viech svych déti,
véetné deer, které postupné ve dvacitych letech do téze Skoly jako Zdkyné nastupovaly.
Narozdil od svého starsiho bratra nepokracoval Antonin (ktery vykazoval vyrazné
lepsi prospéch nez Simon) v oslavanské skole po pité tiidé do esté, ale ve skolnim
roce 1925/26 nastoupil do primy gymnézia v sousednich Ivancicich.

Blahoslavovo reformni redlné gymnasium, jak znél v pfipomince na slavnou
minulost bratrské skoly v Ivancicich oficidlni nizev jejtho novodobého
pokracovini,* bylo po vzniku Ceskoslovenska zaloZeno v roce 1919, a v prvnim
roce byly otevieny tfidy prima a sekunda. V ndsledujicim roce byla skola
pfejmenovina na Reformni redlné gymnasium v Ivancicich. Postupné, rok
po roce, pfibyvaly naplnéné vyssi ro¢niky, a pravé v roce, kdy nastupoval novy
student Antonin Daniel, mélo toto osmileté gymnazium jiz studenty ve viech
svych ro¢nicich — toho roku se pfipravovali na maturitni zkousku prvni abiturienti.
Reditelem gymnizia byl v letech 1919-1936 PhDr. Jaroslav Lisicky.*> Osobnost
tohoto ucitele, jakkoli byl povéstny svou piisnosti, zfejmé dlouhodobé ovliviiovala
jak vysokou kvalitu vzdélani na tomto gymndziu, tak pozitivni motivaci studenta
k vyuce.

Antonin Daniel stravil studiemi na tomto gymnéziu celkem 8 let. V letech
1929/1930 a 1930/1931 opakoval kvintu, a po studiu sexty 1931/1932 skolu
na jeden rok opustil. Ve §kolnim roce 1933/1934 absolvoval septimu. Toho roku
v§ak vSechny studenty vyssich ro¢niki (od kvinty vyse) postihly disledky nafizeni
ministerské $kolni rady, kterd rozhodla v rimci uspornych finan¢nich opatfeni
(nutnych z divodu svétové hospodiiské krize) o zméné gymndzia z osmiletého
na pouze Ctyfleté. Usilim pedagogického sboru byli studenti vyssich rocnika
umistovdni na gymnazia v okolnich méstech. Antonin Daniel absolvoval oktivu
na Reformnim redlném gymnasiu v Ti$nové, kde také 4. ervna 1936 tspésné
odmaturoval.*

53 Z Antoninovych sester, které byly viechny mladsi, se pravé v roce 1920, kdy A. Daniel nastupuje do prvni
t¥idy, narodila Anna Danielovi. SOKA Brno — Venkov, fond A-1, k. 1689.

54 Stars{ historie skolniho ustavu spadd do doby puisobeni bratrského biskupa Jana Blahoslava (ktery
v Ivanéicich pusobil 1578-1571). Gymnazium bylo zaloZeno v roce 1919 péci Matice stfedoskolské
v Ivancicich, postitnéno bylo vynosem zemské skolni rady 31.5.1926.

55 Osobnost J. Lisického (narodil se 1883 ve Zdaru nad Sazavou) zfejmé neni v odborné literatufe doposud
nijak zpracovana. Lisicky ptisobil pfed svym ndstupem do feditelské funkce jako profesor stitni redlky
v Jevicku. Jako feditel zastdval také funkci pfedsedy finanéni komise obce Ivancické a kronikafe ivancického
gymnidzia. Jeho socidlni citéni konvenovalo s pfistupem Matice stiedoskolské v Ivancicich (kterd fidila
podpirny fond pro nemajetné studenty). Kronika gymndzia s obsdhlymi Lisického zépisy se zachovala.
Lisického néstupce ve funkci feditele, Karel Weiger, o tomto svém pfedchiidci napsal ,muz rozhledu
a schopnosti neobycejnych, bystrého postiehu, znalec nékolika svétovych feci, velky pfitel studentstva...
SOKA Brno — Venkov, fond H 126 a Almanach 75 let gymnézia Jana Blahoslava v Ivancicich (1994: 9-13).

56 Maturitni zkousku sklddal z téchto pfedméti: Cesky jazyk, némecky jazyk, fyzika a matematika. SOKA
Brno— Venkov, fond H 326.
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Po celou dobu svého studia na gymnaziu v Ivanéicich byl Daniel podle
zdznamu v katalozich studentd bytem stdle ,v Oslavanech ¢. 19 u rodica“. Pii
studiu oktivy v Tisnov¢, jak je zaznamendno i ve vykazu o maturitni zkousce,
bydlel na ulici ,Druzstevni 438 v Ti8nové, u Josefa Daniela — obchodnika konimi®.
Tento Josef Daniel (1894-1943) pochézel z Oslavan a byl strycem Antonina
Daniela (z matéiny strany).”” Pokud jde o platby $kolného, mél student Daniel
zejména v prvni poloviné studia vyznamné dlevy, skolné za septimu a oktivu bylo
ale uhrazeno v plné vysi.*®

Curriculum studenta Antonina Daniela zavrSuje pferusovand etapa jeho
vysokoskolského studia. Po absolvovini vojenské prezenéni sluzby*® v letech
1936-1938 slozil v roce 1938 tspésné piijimaci zkousky na Filosofickou fakultu
Masarykovy university. V zafi 1938 byl pfedvolin do arméady v ramci vSeobecné
branné mobilizace.®® Ackoli se v fijnu fidné zapsal ke studiu — které vlivem
okupace republiky toho roku za¢inalo nikoli v zafi, ale aZ v listopadu — do prvniho
ro¢niku ke studiu nenastoupil.*!

V' zafi 1939 se znovu zapsal do prvniho ro¢niku studia — a to na tytéz
predméty (anglicky jazyk a literatura) jako pfed rokem.®? Jeho studium pferusilo
uzavieni ¢eskych vysokych 8kol 17. listopadu 1939.%

Navazné na své pfed vilkou zapocatd studia se A. Daniel ihned po skonceni
vilky zapisuje do zkriceného letniho semestru 1945/1946, kdy si k pfedmétim
z anglistiky pribird i francouzsky jazyk a literaturu. Na filosofické fakulté
dile angli¢tinu a francouzstinu studuje az do péatého semestru, ale v zavéru

akademického roku 1946/1947 tohoto studia zanechava.

57 V koncentraénim tdbote tragicky zakonceny Zivotni pfibéh movitého obchodnika Josefa Daniela, fe¢eného
Sisa, ktery se z Oslavan pfizenil do Tisnova do rodiny Istvanovych (taktéz dobie ekonomicky situované,
provozujici Zivnost obchodu s textilem) je v historické literatufe bohuzel zndm zejména v kontextu
nespravedlivé vyneseného ,Rozsudku Krajského trestniho soudu v Brné, osvobozujici stréznika Arnosta
Dubového, obvinéného z tplatkiistvi Josefem Danielem, kterému sliboval vynéti z transportu® ze 7. 12. 1944.
Archivélii dochovanou ve fondu MZA interpretuje ve svétle dalsich prameni k zabavovanému majetku Romi
odesilanych do koncentraénich tibort Lhotka (2002), dile v kontextu dobového postoje soudu vici ,cikdnim*
reflektuje Necas (2002, 80, 92-93), a dalsi. Srvn. téz MZM, Dolezal [Skoda] (1960: 6).

58 Z katalogt studentii gymnazia se dozviddme, ve kterych ro¢nicich mél A. Daniel uznanou jakou ulevu
na skolném. V primé platil polovinu $kolného, v sekundé az kvarté byl od skolného osvobozen, v kvinté
(i pfi opakovani ro¢niku) a sexté platil polovinu, v septimé a oktavé platil celé skolné. SOKA Brno — Venkov,
fondy H 126, H 326.

59 Romdno lil,2/1971, 5. 10.

60 Romdno i, 2/1971, 5. 10.

61 Archiv MUNI, fond Spisovna FF. Kniha 62 — Nationale student Antonin Daniel.
62 Tamtéz. Kniha 63 — Nationale student Antonin Daniel.

63 Brnénskd univerzita byla obsazena jednotkami SS a uzavfena stejné jako univerzita prazskd v brzkych
rannich hodindch 17.11.1939.
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Soubézné pravé v roce 1946/1947 zacal studovat téZ na Pravnické fakulté
MUNI, kde celkové absolvoval ¢tyfi semestry a v roce 1948 opustil i toto studium.
Pokud je zndmo, ke studiu na brnénské univerzité se uz nikdy nevratil.

Pozoruhodné jsou opét udaje o bydlisti studenta Daniela. V letech
1938-1939 a 1947-1948 je to Letkovskd ulice v Oslavanech.** Po vilce
(1945/1946) je to Jakubské nimésti v Brné. V roce 1946/1947 jsou to HruSovany
u Brna, a to na téze adrese, kde po svém névratu do Ceskoslovenska #il Rudolf
Daniel - ktery byl v dlouhodobé rekonvalescenci z vaznych zdravotnich problému
v disledku véznéni v koncentra¢nich tdborech (Zivodskd 2016a).%

Od roku 1947 je A. Daniel zaméstnin jako ucitel v Pozlovicich
a Havficich, pozdéji v Brné. Jak uvadi Necas (2005; a po ném Pavel¢ikova):
»2Dojizdél ke konzultacim dalkového studia specidlni pedagogiky a defektologie
na Pedagogické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci. Roku 1956 obhijil
diplomovou préci na téma ,Pfrehled cikinské otizky u nds v minulosti a hlavni rysy
dalsi vychovné price mezi Cikdny nyni* “.”

Domov a rodinné zazemi zaka a studenta Antonina Daniela

Antonin Daniel se narodil 13. prosince 1913 v Oslavanech jako druhé dité
manzeld Josefa a Amilie Danielovych. Amilie Danielovd (1892-1979) byla
dcerou Frantiska Daniela (1860-1907), obchodnika s konmi v Oslavanech,
ktery mezi tamé&j§imi Romy zastdval vyznamné socidlni postaveni. Mezi v§emi
obytnymi vozy oslavanskych Romi vynikal jeho viz: ,Bydlel se svoji rodinou
v celokrytém dievéném voze /maringotce/, okrasleného vyfezavanymi komiskymi
hlavami...“ (Dolezal [Skoda] 1960: 5). Ze zdznamu ucitele Maxmilidna Skody

dale ¢teme:

»2Frantisek Daniel, feCeny Franta cikdn, zemfel nahle 4. inora v ivancické
nemocnici. Jeho manzelka zistala zde s 5 nedospélymi détmi /2 déti
zemfely po narozeni/ a byly to dcera Amailie a synové Josef, Viclav,
Vincenc a Jan. Tito tfi nejmladsi Danielové byli prvni z cikdn, ktef{ zacali
choditi do zdejsi 6tfidni obecné skoly. Za nimi nasledovaly dalsi cikdnské
déti a zacala tak novd fize civilizace cikind. V obchodovini s korimi
vynikl a zbohatl syn Josef, zvany ,Siga’, ktery se po prvni svétové valce

64 V roce 1938 je to Letkovskd 6, v roce 1939 je to Letkovskd 19 a v letech 1947-48 Letkovskd 6. Archiv
MUNI, fond Spisovna FF. Knihy 63, 64, 67 — Nationale student Antonin Daniel.

65 Tamtéz. Knihy 71, 73, 90 — Nationale student Antonin Daniel.
66 SOKA Brno — Venkov. Fond Archiv méstecka Hrusovany.

67 V Archivu Univerzity Jana Evangelisty Purkyné v Olomouci se doposud nepodafilo nalézt pramenné zdroje
k témto informacim. Pravdépodobné jde o zévére¢nou praci.
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pfizenil do Tisnova, kde vlastnil dim a jiny majetek. Zahynul i s rodinou

za okupace v koncentraénim tabofe [...]* (Dolezal [Skoda] 1960: 6)°

Amalie Danielovi se provdala v Oslavanech 27.10.1913 za Josefa Daniela.”” Josef Daniel
(1890-1937), feceny Ludva, pochazel také z Oslavan.” Rodinu Amalie a Josefa Daniela

«

charakterizuje ucitel Skoda, se znaénym diirazem na pracovitost ,Ludvy* i Amilie:

»Vsichni, kdo ho znali, fikali mu Ludva a byl to prvni cikédn, ktery pracoval
jako délnik ve zdejsi elektrarné, hned od pocitku jeji stavby a v r. 1911.
Pracoval v elektrarné az do své smrti. Zemfel 10.ledna 1937.V této rodiné
bylo 7 déti, 2 synové a 5 dcer. Syn Antonin vychodil reilné gymndsium
v Ivandicich, ted bydli v Brné, je ucitelem a pracuje na otdzce vychovy
cikdnti v celostitnim méfitku [...] Rodina Josefa a Amilie Danielovych
byla nejsporadanéjsi rodinou z celé cikinské obce, déti chodily do skoly
a 2 i do stfedni. Po smrti manzela i Amdlie Danielovd provozovala
podomni obchod. V roce 1959 byla vyznamendna odznakem matefstvi
II. stupné. Cela tato rodina byla v okupaci zajisténa a pak propusténa.

(Dolezal [Skoda] 1960: 6-7)"*

Také podle vzpominky lektora anglictiny Masarykovy univerzity Stuarta
E. Manna, ktery evidentné mezi oslavanské Romy v dobé svého pusobeni v Brné
dochdzel a Josefa Daniela také osobné znal (Mann 1941: 91), vidime, ze ,,Daniel
otec” se ve vztahu ke své rodiné vyznacoval dukladnym pfistupem k jejimu
dlouhodobému socidlnimu zajiténi:

» [...]Stary Daniel, otec rodiny, postavil sviij maly dim vlastnima rukama,
sdm jej také omitl a nabilil. Byl to nejuspofddanéjsi domek v fadg¢, sestdval
z jedné malé obyvaci mistnosti-loznice, kde otec a matkou v noci spali,
a jesté mensi kuchyné, a také piistavku pro divku [tj. jednu ze sester
Antonina Daniela; pfeklad a pozn. MZ]. (Mann 1941: 91)7

68 Tyto informace se spojuji u Necase (2002: 86) s idaji ze ,Skolni kroniky skoly Oslavanské, kterd

69 MZA, Fond Sbirka matrik E 253, Matrika Oddaci Oslavany. Shatkem byl legitimizovén jejich
nemanzelsky syn Simon (8. 12. 1911), stars{ bratr Antonina.

70 Jeho kiestni jméno Ludvik je po jeho kmotrovi, jimzZ se fizenim osudu stal dozorce kdznice na brnénském
Cejlu. MZA, Fond E 67, Matrika narozenych, Cejl. Za laskavé upozornéni na tento detail dekuji

M. Vévodovi z Rosicko-oslavanského vlastivédného spolku.

71 Okolnosti vyjmuti Amélie Danielové (a jejich vlastnich déti a déle tii dalSich déti, které si osvojila)
z transportu oslavanskych Romi do koncentraéniho tibora viz Necas 2002, 2005.

72 ,[...] Old Daniel, the  father, had built his tiny house with his own hands, and has glazed and whitewashed it.
1t was easily the tidiest in the row, and contained one small parlour-bedroom, where fater and mother slept

at night, and still tinier kitchen, and an annex for the gir/[...]“ (Mann 1941: 91).
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Mann, jehoz navstévy u Danielt muzeme datovat jisté pied rokem 1935, dile
uvadi, Ze J. Daniel je délnikem v oslavanské elektrarné a vydélava okolo 1400 K¢
mési¢né (Mann 1941: 91).

S. E. Mann i M. Dolezal akcentuji fakt, Ze Josef Daniel trvale pracoval
v oslavanské tepelné elektrarné.”” Podobné tak zdiiraziuje (byt mozna nepfesné
uvadi Danielovo pracovni zafazeni a pon€kud nadsazuje délku pracovniho
poméru)”™ trvalé zaméstndni J. Daniela ve své vzpomince Rudolf Daniel:

,Pfi vzpomince na oslavansky ,Pise¢nak® si zaslouzi nékolika slov Ludvik
Daniel, jenz tu bydlel a byl po tficet let mistrem Zapadomoravskych
elektraren v Oslavanech. [...] Ludvik Daniel byl jednim z prvnich

cikdnskych otci, ktery dal svym détem skutecné skolni vzdélani.
(Daniel, Rkp: 75)

Skutecnosti, Ze vSechny déti Ludvika Daniela dostaly od svého otce i matky
podporu ve svém Skolnim vzdéldni, stejné jako byl od své rodiny podporovin
dal§i vyznamny oslavansky roddak Rudolf Daniel (1919-1968/69)” — houslista,
koncertni mistr Ndrodniho divadla Brno — a (Ze a) jak pozitivni vliv to mélo
na jejich dal$i spolecenské uplatnéni, se vénuje Rudolf Daniel na dalsich mistech
v textu svého dila Housle a kin velmi pozorné. Sdélné a zna¢né piesné popisuje
také svou vlastni Skolni dochdzku, kterou mél jako syn obchodnika s konmi
ve vztahu ke 8kolni instituci ponékud komplikovanéjsi.

Dfive nez pfistoupim ke srovnini priabéhu povinné skolni dochdzky Rudolfa
a Antonina Danielovych, je na misté pokusit se upfesnit, co dile vime o Josefu
Danielovi a co vlastné vime o S. E. Mannem popsaném domku, ktery postavil.
Necas, ktery Cerpa z osobnich rozhovori se sestrou Antonina Daniela Andélou

(1919-2006), uvadi, Ze domek budovali Danielovi od roku 1932.

73 Oslavanska ,pfespolni velkoelektrirna“ pro Brno oficidlné zacala poskytovat dodédvku proudu 1. 4. 1913. Provoz
elektrirny ale zacal jiz v pfedchozim roce (a jeji vystavba v roce 1911). Pliny, dodavky a vystavbu elektrarny
provéadéla berlinsk4 firma AEG Union pro spole¢nost Oesterreichische Elektrizitits-Lieferungs-Aktien
Gesselschaft, resp. jeji ake. spolecnost Rosické elektrarny (Rossitzer Elektrizitits-Werke). Poloha a vystavba
této tepelné elektrarny byla rozhodnuta v zévislosti na Cernouhelny rosicko-oslavansky revir a tok feky Oslavy.
Provoz elektrirny (jejiz nédzev se v prabéhu osmi desitek let ménil) béZel od roku 1913 nepfetrzité a byl

z ditvodu dtlumu dodévek uhli a zastaveni tézby v piislusném reviru ukoncen 30. kvétna 1993. (Kyselak, 2002).

74 Podle Skody (Dolezal [Skoda] 1960: 6) by vypocet délky zaméstnani Josefa Daniela v elektrarné vychazel
od roku 1911 do 1937 na celkem 26 let. Danieliv udaj ,po tficet let“ se tedy od Skodova sdéleni vyznamné
neodchyluje. Archivni materidly spojené s pocitky elektrarny jsou ulozeny v archivu Zapadomoravskych
elektrdren (nyni Jihomoravské energetiky) v Brné. Revizi délky zaméstnaneckého poméru J. Daniela jsem
neprovideéla, je otdzkou, zdali se persondlni zédleZitosti viibec zachovaly.

75 Houslovy virtuoz a také pedagog Rudolf Daniel je téZ osobnosti doposud v literatufe nedostatecné
zpracovanou. Nejpodrobnéji o ném informuje Necas, podobné jako o Antoninu Danielovi ¢dste¢né z autopsie
a Cdste¢né z (necitovanych) archivnich pramend (Necas 2014). Dile Zavodska (2016a).
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»Na zikladé vzpominek jejich dcery Andély vznikal rodinny domek
po etapich. Otec si na stavbu pujcoval potfebny kapitil od svého
zamé&stnavatele: z prvni pijcky postavil domek o jediné mistnosti,
za dalsi vypgjéenou &astku provedl pfistavbu kuchynky a druhé malé
mistnosti, posledni pdjcka slouzila k pofizeni skrovného pfislusenstvi.
Nakonec si manzelé pronajali od obce kousek pfilehlého pozemku, kde
postavili kilnu a zfidili zahradku s krechtem na brambory.*

(Necas 2002: 83; srvn. Necas 2005: 110)

Necasovu dataci, kdy byl domek rozestavén, spolu s informaci, Ze ,8lo o jedno,
ne-li viibec prvni takové zdéné staveni®, je mozné podpofit sdélenim ze vzpominky
R. Daniela (ktery — a¢ v té dobé v Oslavanech setrvale nezil — udrzoval se svymi
pfibuznymi trvale kontakt). Ten uvidi, Ze nejpivodnéjsi obydli, tj. ta z obytnych
vozil, zmizela z kolonie pocitkem tficitych let: ,Na misté pestrobarevnych kulis
nékdejsich obyvacich voza se objevily obycejné, civilni fasddy rodinnych domka,
kazdy s trpasli¢i kuchyni a o néco mélo vétsim pokojikem, ale pfece jen zdéné,
i kdyz bez nejzikladnéjsich, modernich a nezbytnych zafizeni: bez vodovodu, bez
kanalizace a bez elektrického osvétleni.“ (Daniel, Rkp.: 74). Podobny ,obrizek®
sledujeme i v textu Antonina Daniela z roku 1933: ,KdyZz jdeme z Oslavan
k Letkovicim, vidime na pravé strané malé udolicko, po jehoz obou stranich
se rozprostiraji malinké domky nebo dfevéné vozy. Celkem jich je tam dvacet.”
(Daniel, Mann 1944: 72).7

Ziaroven je potfeba upfesnit, Ze v predchozich dobdch, tj. prvnich dvou
desetiletich dvacitého stoleti, romska kolonie v Oslavanech (v misté zvaném
Pisecndk, nebo jinak je toto udoli také zvané Jifi¢¢i zmola) nebyla tvofena pouze
obytnymivozy (véetné pfipadného stanového pfistavku), ale také dfevénymi domky
(v€. typu domku se sedlovou stiechou), jak 1ze ostatné dobfe vidét v autentickych
filmovych zabérech z roku 1922, kdy se v sidlisti oslavanskych Romu naticely
urdité sekvence filmu Carovné oci (1923, r. Viclav Kubdsek). V zibérech kamery
vidime razné typy tehdejsich obydli: vozy na cihlovych podezdivkich, stanové

piistavky, domky dfevéné neomitnuté.””

Nakonec je na tomto misté potfeba pokusit se alespon ¢aste¢né informovat o tom,
jak byly v Oslavanech uspofadany k datu 14. 9. 1930 ,prvni cikdnské hody v Cs.
republice®, jejichz vytézek byl vénovin mistni skole. Zatimco Kyselak (1994: 21)
pfimo uvédi, Ze tuto udilost zajistoval pravé Josef Daniel, Necas (2002: 85-86)

76 ,Kana dzas Oslavanatar ke Letkovica dikas pre cdci strana tikno idolickos, kaj pes duje stranenca rozprostirinen tikne

kerore vaj kastune verda. Dobromady savore ébi bis héli“ (Daniel, Mann 1944: 72). Pieklad z romstiny MZ.
77 Podrobnéji o proménich sidelni situace Romu v Oslavanech 1890-1938 viz Zavodska 2016b.
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do souvislosti s otcem Antonina Daniela tuto udélost nedavé, ackoli jako zdroj
cituje pravé Kyseldkiv text. Souvislost mezi pordddnim téchto hodu a roli, jakou
v organizaci akce méla rodina Josefa Daniela, neni pfesné zfejmd, Necas Zidnou
spojitost ve svém ¢lanku vyslovné neartikuluje, pfindsi ale pravé v tomto ¢lanku
fotokopii dobového plakitu s uvedenim, Ze plakat je ze soukromé sbirky Andély
Danielové — tj. Antoninovy star$i sestry (Necas 2002: 85).

Cennym pramenem k udélosti uspofddanych hodu je vlastni text Antonina
Daniela, ktery se o svém otci nijak nezmiriuje, ale uvddi o této historické udalosti
rizné podrobnosti, a to véetné sdéleni, Ze ¢ast vytézku z této akce byla vénovina
oslavanské devitileté méstanské skole, ktera byla tehdy nové postavena:’®

»[...] a dokonce pfed dvéma lety Romové uspofidali vlastni hody. Bylo
s podivem, kolik doslo lidi z vesnice — tolik, Ze nebylo kam se postavit.
Bylo to velmi krasné. Nejprve jeli chlapci na konich, po nich divky také
na konich. Potom nasi muZi a Zeny ukazovali, v jakém obleceni se dfive
chodilo. Pak se slo do hospody, kde se tancovalo a pfedvadél tanec ¢ardas.
Lidem z vesnice se vée moc libilo. Vydélalo se tim hodné krejcari/penéz,
které jsme vénovali méstance v Oslavanech.”

(Daniel, Mann 1944: 81)”

Exkurs — srovnani priibéhu povinné skolni dochazky
Antonina Daniela a Rudolfa Daniela

Rudolf Daniel se narodil v Oslavanech 20. dubna 1911 jako prvni dité Apolonie
a Tomése Danielovych. Svatba Apolonie a Tomase se konala rovnéz v Oslavanech,
nebot v této dobé jiz otec nevésty Tomas Malik v Oslavanech zil a mél své
vlastni obydli.® Matka Rudolfa Daniela, Apolonie Danielova (1890-1981),
pochizela z rodu konskych handlift. Rovnéz i Rudolfiiv otec Tomds Daniel
(1890-1935) pochizel z rodu koiiskych handlift a provozoval svou dlouhodobé
zna¢né prosperujici zivnost az do své smrti. Jejich jediny syn Rudolf jako dité
vyrastal v rodinném prostfedi spojeném s timto zptisobem obzivy. V dobé¢ své

78 Skola s nazvem ,Jubilejni méstanskd skola“ byla rozestavéna jiz v roce 1922, ale vlivem okolnosti stavba
stagnovala v zdkladech a pak byla celd budova postavena relativné narychlo béhem jednoho roku
a slavnostné oteviena 9. 9. 1928. Obec usilovala touto stavbou vyfesit dlouhodoby nedostatek u¢ebnich
prostor pro ziky z Oslavan a pfiskolenych obci, ale podle véeho ani kapacita této stavby nenaplnila potfeby
(Oslavany 2004: 193-194). Obrézek skoly viz s. 177.

79 ,[...] be dokonce éhas odova anglal dij ber kerde peske o rom korkore o romengre hody. Korkoro man divinavas hoj avle
adeci gddze hoj nabas o pro kaj te tovel. FEhas odova bud sukar. Nangas dzanas o terne idve pro gras, pales dzanas
e terne caja taky pro gras. Pales éhas o phure roma peskere romrienca he éhas avka urde har pirenas sikeder. Kana pales géle
andre kréma, kelenas odoj peskro keliben: o carddsis. E gddzenge pes odova bud libinenas. Kerde peske prodova avri bud
grajcara, e so lenge aclas dine pre mriestanka Oslavanu (Daniel, Mann 1944: 81). Preklad z romstiny MZ.

80 S¢itdni lidu 1900 Oslavany, SOKA Brno-Venkov, fond A-1, . & 1347, k 1666.
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skolni dochézky 7il v Rousinové (u Vyskova), zatimco predtim — v letech prvni
svétové vilky (kdy byl jeho otec jako vojak mimo domov) — Zili s matkou
spiSe v Oslavanech. Dédecek (Frantisek Daniel) z otcovy strany byl uspésnym
obchodnikem s korimi a, ackoli nemohl pfi své obzivé Zit zcela usedlym zpiisobem
Zivota, vlastnil postupné nékolik nemovitosti na Vyskovsku (Zavodska 2016a).

Ze vzpominek R. Daniela i z archivnich prament vime, Ze jeho dédecek
Frantisek zakoupil dim v Rousinové a pozdéji postavil i vétsi hospodarské staveni
v tésné blizkosti Vyskova (Zavodskd 2016a). Dédeckav dam poskytl také jeho
vnukovi Rudolfovi zdzemi pro plnéni skolni dochézky.

Do skoly nastoupil Rudolf Daniel v Novém Rousinové,® a to 16. zafi 1917.%
Do této rousinovské skoly se pak vritil na jare 1918, kdyz ,se 16. bfezna pristéhoval
do Nového Rousinova®“.®

Z dochovanych tfidnich vykazi®* obecné skoly vidime, Zze Rudolf Daniel
absolvoval viechny ctyfi tiidy zdejsi obecné skoly a dédle prvni tfidu zdejsi
métanské koly. Zakem obecné skoly byl v letech 1917-1922, Zakem méstanské
skoly 1922-1924. Podle poznimek provedenych vyucujicimi v priibéhu jeho
jednotlivych skolnich let presné vidime, Ze nejen ve skolnim roce 1917-1918,
ale také 19201921 se na nékolik mésict vyslovené ,,odstéhoval®. Zatimco prvni
ro¢nik $koly (1917-1918, dochdzku do rousinovské skoly pferusil 17. f{jna 1917
a obnovil v bfeznu 1918) mu byl na zdkladé klasifikace z jinych $kol uznin,
¢tvrty ro¢nik (1920-1921) z davodu ,odstéhovani do Vyskova“ nedokonéil.®
Nisledné ale v letech 1921-1922 vychodil na této rousinovské skole cely ctvrty
ro¢nik a ve §kolnim roce 1922-1923 navézal studiem na zdejsi méstanské skole.
Prvni ro¢nik méstanky opakoval a oficidlné mohl postoupit do dalstho ro¢niku,
ale v dalsim tfidnim vykazu této rousinovské skoly se jiz zik Rudolf Daniel
nevyskytuje. Po celou dobu skolni dochazky je bydlisté jeho otce ,, Tomdse Daniela“
uvadéno jako ,Novy Rousinov®, respektive ve skolnim roce 1921-1922 pfesné
»2Novy Rousinov 88%% tj. pravé v domé jeho ,rousinovského dédecka“ (Daniel,
Rkp: 6), Frantiska Daniela, a babicky, Antonie Danielové.®’

81 R. Daniel chodil zcela jisté do skolni budovy, kterd byla nedlouho pfedtim postavena. Dnes je tato
historicka budova (postavend v letech 1904-1905) byvalé Narodni skoly na Susilové ndmésti v Rousinové
zndmd jako Zdkladni umélecka kola Frantiska Susila.

82 SOKA - Vyskov, knihy: Skolni matrika 1903-1919. Zde datum narozen{ Rudolfa Daniela uvedeno takto:
»20.1V. 1911, Oslavany“. Uvedeno jméno i stav i bydlisté otce: , Tomds Daniel, obchodnik (koiisky),
N. Rousinov.“ A také poznamka, Ze dité ,se pfestéhovalo do Vyskova 10. fjna 1917“ (Tamtéz).

83 Tamtéz.

84 SOKA Vyskov, Fond Nérodni skola Rousinov. Mimo elementirni osobni tdaje lze velmi detailné studovat
jak dochdzku, tak prospéch jednotlivych Zaki. Spolu s tim je také mozné sledovat jednotlivé skolni
pfedméty a v nich probirané uéivo.

85 Tamtéz.

86 Tamtéz.

87 SOKA Vyskov, fond Okresni ufad Vyskov, k. 324 — s¢itani lidu Novy Rousinov 1921.
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Na otédzku, zdali a jak Rudolf Daniel po svém tfindctém roku véku pokracoval
(ackoli se jevi, Ze oficidlné mohl zistat na skole, zde zfejmé nepokracoval) ve svém
vzdélavini v Rousinové (a zda néjak pokracoval alespori na né&jaké jiné skole),®
lze zatim odpovédét pomoci jeho vlastnich slov: ,Kdyz jsem proti své vili skoncil
Skolu, zacal jsem se u otce ucit obchodovat s koiimi“ (Daniel, Rkp: 7).

Prvni nepravidelnost u Zdka Rudolfa byla v prvni tfidé zpisobena tim, Ze
v disledku nepfitomnosti svého manzela (t. ¢ na frontu prvni svétové vilky
odvedeného vojika)* se Rudolfova matka v dobé& prvni svétové vilky zdrzovala
se svym synem v Oslavanech, odkud pochdzela a kde méla svou rodinu. Faktem
je, ze v Nérodni $kole v Oslavanech byl Rudolf jako zik prvni tfidy v lednu 1918
zaznamendn. Konkrétné je novy zik Rudolf Daniel zapsin v T¥idnim katalogu
tiidy 1. B ke dni 2. 1. 1918 — s dochdzkou (i pfesnéji fe¢eno samymi absencemi)
vyplnénou pouze v prvni ¢asti mésice ledna a poznidmkou ucitele ,,po 4 dnech opét
odesel“.”

Druhd nepravidelnost, jak se muzeme domnivat, mohla byt zpusobena
zdvaznymi a prioritnimi divody spojenymi s (dédovym a otcovym) provozovinim
obchodni Zivnosti. Tedy v zdjmu vlastniho Zivobyti a v hlubsi podstaté z tychz
divodu, z jakych pak Rudolf ziejmé svou $kolni dochazku ukoncuje.

R. Daniel ve srovnini s A. Danielem vykazuje ve své povinné skolni dochizce
urcité nepravidelnosti a narozdil od Antonina nepokracuje ve $kolnim studiu,
ale udi se prici od otce a déda. Hodnotu $kolniho vzdélini (obecné) R. Daniel
vyzdvihuje (napfi¢ celym textem rukopisu Housle a kizi) a na vzdélanost svého
piibuzného Antonina, jakoZ i na hudebni vzdélini a pedagogické pisobeni
houslisty Rudolfa Daniela, je velmi hrdy (Zavodska 2016a). Rudolfovo historické
zakovské curriculum (které je i pfesné doloZené archivnimi prameny) de facto
potvrzuje v rukopisu Housle a kini vyraznou, autentickou Danielovu hlubokou
retrospektivni akcentaci vyjime¢ného vyznamu ,rousinovského dédecka“ pro jeho
vlastni Zivot.

Na tomto misté muizeme shrnout, Ze vyznamnym stimulem pro plnéni
povinné skolni dochézky byla (u Antonina a jeho sourozencid, i u Rudolfa, ktery
byl shodou okolnosti jedindckem) socioekonomickd situace v (nukledrni) rodiné.

88 Bylo by na misté prozkoumat odpovidajici méstanské skoly ve Vyskové. V tomto badéni jsem zatim nepokracovala.

89 Historii vojédka Tomése Daniela se mi doposud nepodatilo ovéfit, cituji tedy podle vzpominek jeho syna
(Daniel, Rkp: 5).

90 SOKA Brno Venkov, fond H 29, 1. ¢ 149. Dne 2. 1.1918 do 1. B pfibyl chlapec Rudolf Daniel. Narozeni
tohoto Zaka se v Tfidnim katalogu uvadi ,3. 3. 1911 v Oslavanech® a je, pokud jde o den narozeni, zfejmé
chybné zapsano. (Souvisejici skutecnosti je samoziejmé i to, Ze v Oslavanské matrice narozenych se Zadny
jiny Rudolf Daniel v roce 1911 nezapisuje; MZA, Fond E 67, Matrika narozenych Oslavany 1908-1913,
tom XIV, pag. 126). Dile zdpis obsahuje informaci, Ze otec ditéte se jmenuje Rudolf — to 1ze opét oznadit
za nedorozuméni pii zépise — nevime, kdo do $koly chlapce ved], jeho otec byl v té dobé na fronté, a dospéla
(?) doprovizejici osoba mohla byt nekompetentni v poskytnuti pfesnych informaci atd.
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Ve vztahu ke $kole jako instituci se u obou, Rudolfa i Antonina, ukazuje byt zdsadni
kompetence jejich predki vlastnit nemovity majetek, resp. v pfipadé koriskych
handlifa i usilovat o pfijeti do svazku pfislusné obce a o dosazeni domovského
prava.

V' piipadé Zivobyti konskych handlifd Danield bylo zdzemim pro $kolni
dochizku zdika Rudolfa vicegenera¢ni stabilni sidlo Rudolfova dédecka
v Rousinové. (Zfejmé obé generace v ekonomicky produktivnim véku, ale spise
v dobé Rudolfovy $kolni dochizky uz hlavné Rudolfiv otec s matkou, se podle
potieb své Zivnosti vzdalovaly na nezbytné cesty spojené s obchodem). V pfipadé
zaka Antonina a vSech jeho sourozencu to byli rodice (kdy otec je trvale zaméstndn
jako délnik), kdo v Oslavanech vyuzivé stabilni pracovni pfilezZitosti v mistnim
pramyslovém provozu a (i diky své pracovitosti, trvalému pfijmu od svého
zaméstnavatele) buduje z pfedchoziho typu bydleni (o némz nemime bohuzel
detailni informace) novy, modernéjsi dam.

Drzenim nemovitosti — jejiz typ je jak v souladu s charakterem jejich obzivy,
tak v souladu se staletymi standardy usedlého bydleni majoritni populace — ob¢
rodiny Danielovych vlastnimi silami ,spliuji“ pro své potomky urcity zakladni
predpoklad, ktery de facto odpovidd potfebim zavedeného stitniho systému
povinné skolni dochazky: tedy stabilni pfitomnost ditéte v jedné obci po dobu
celého §kolniho roku (respektive idedlné nékolika po sobé jdoucich let).”*

Vlastni pisemné zaznamy studenta Antonina Daniela
v rom§tiné a preklad textu ,Skutkd apostolskych®

Intelektudlni schopnosti Antonina Daniela se v obdobi jeho stfedoskolskych
studii projevovaly pozoruhodnym zptsobem. Zatimco v letech 1930-1932,

Yy,

jak vime, ponékud ,bojoval® ve skole s klasifikaci o postup do vyssich ro¢nika
(a v roce 1932/3 na gymnéziu nebyl vibec zapsin) a fddné pokracuje ve studiu
az 1933/1934, tak pravé do doby zévéru roku 1933 se datuje Antoninovo sepsini

zna¢né rozsihlych textd v jeho rodné romstiné.

91 Zde je piipadné z (Casové i prostorové) relevantniho historického pramene citovat vtip. V &lanku ,Notes
on the Gypsies of the South-Eastern Moravia“ (Pozndmky k Cikaniim jihovychodni Moravy) Rudolfa
Sowy ¢teme: 17 is said that one occasion it was decided that young son of a certain itinerant Gypsy ought to be
made to attend the school. The father agreed to this, but said to the schoolmaster: Very well, but be quick and teach
him, as we have to be off on our travels to-morrow’ “(Sowa 1891: 228). (,Vypravi se, Ze kdysi padlo rozhodnuti,
Ze syn jednoho ko¢ovného Cikédna by mél chodit do $koly. Jeho otec souhlasil, ale hned povidé ucitelovi:
,Dobri, ale pospéste si s tim uenim, protoZe zitra uz zase musime byt na cest& “ — preklad MZ.)
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Tato kompozice romskych texti zaznamenavd jak vypravéni historie (ptivodu)
Romt, véetné mezi Romy v Oslavanech tstné tradovanych vypravéni o taméjsich
nejstarsich romskych rodech, tak popis celé fady kulturné-socidlnich okolnosti
z Antoninova nejbliz§tho domiéciho prostfedi, a to v¢etné zdpisu celych dvou
pohddek. Texty bohuzel nemdme k dispozici v jejich pivodni rukopisné podobg,
a je tedy mozné s nimi pracovat pouze v tom znéni, ve kterém byly publikoviny
pééi S. E. Manna (1944, 1947).

Vydany byly v romském znéni, ve kterém je Antonin Daniel zapsal. Jako
takové byly pro potieby otisténi S. E. Mannem opatfeny edi¢ni poznimkou,
anglickym prekladem a slovnikem s lingvistickymi poznimkami.”

Od vzniku rukopisu az do jejich vyddni uplynulo jedenict, v pfipadé pohadek
dokonce ¢étrnéct let. Z pozndmky editora (S. E. Manna) lze logicky usuzovat,
Ze texty puvodné tvorily urcity celek: Zaznam historie Romi v Oslavanech
(v romstiné bez nadpisu), véetné jedné pohiadky bez nadpisu — v anglické editaci
nazvané ,The Boy with the Hen Wife“ (O chlapci a jeho Zené-slepici), jednu
Cast celku a druhou ¢asti celku byla pohddka s nadpisem ,Paramysa“ (datovand
Mannem jako star§i z Danielovych rukopist; Mann 1944: 71-72; 1947: 24).
Z jakého duvodu nastal dlouhy casovy odstup od vzniku rukopisu do jejich
otisténi, neni znimo.”

Datace osobniho kontaktu se S. E. Mannem je pro ujasnéni pfedini textu
historicky dilezitdi. Nemdme vSak pro ni zatim zddné urcité zdroje, nevime
ani za jakych okolnosti k navdzdni jejich vzdjemného kontaktu doslo. Jak ale
jisté vime z daldich pramenti, Mann byl s Danielem pozdéji (nejspie jiz roku
1934, jisté od roku 1935) v intenzivnim kontaktu pfi spoluprici na piekladu
Skutkii apostolskych.”* 1 kdyz nevime, za jakych okolnosti a kdy se S. E. Mann
s A. Danielem seznimili — a neni to zatim z historickych prameni, které mame
k dispozici, bohuzel dost dobfe mozné upfesnit —vime, Ze pravé pii této spoluprici
doslo k pfedani Antoninovych rukopisu, které pozdéji Mann publikoval (Mann
1944: 71-72; 1947: 24).

92 S. E. Mann disponoval $irokymi jazykovymi kompetencemi.

93 Urcité badatelské moznosti by byly teoreticky mozné v Archivu Gypsy Lore Society v Liverpoolu. Nelze
vyloucit ani moznost, Ze budou rukopisné Danielovy texty v budoucnu jesté nalezeny.

94 Danieliv text uvadi S. E. Mann také touto informaci: , 7be following account was written by Antonin
Daniel, a Gypsy youth of Oslavany, South Moravia. He was then a pupil of the Ivancice Secondary School, and
his age at the time, before the present writer knew him, was about 17 [...]“ (Mann, 1944: 71). (,Nasledujici
piispévek byl sepsdn Antoninem Danielem, cikdnskym mladikem z jihomoravskych Oslavan. Byl tehdy
studentem gymndzia v Ivancicich a bylo mu v té dobé, tedy pfed tim, nez jej autor tohoto textu poznal,
asi sedmndct let [...]“ — pfeklad MZ.) Vzhledem k této informaci, kterd je osobni a zdroven jeding, jez
nds o okolnostech kontaktu Manna a Daniela informuje, bych byla zatim spise zdrZzenlivd v Gsudku,
co bylo pro Daniela motivaci k tomu, aby v romstiné zacal historii Romi v Oslavanech zapisovat.
Motivaci mohlo byt ostatné i nékolik. Srvn. Paveléikova, ktera (bez uvedeni zdroje) shrnuje, Ze ,se
sezndmil s lektorem angli¢tiny na MU S. E. Mannem, pro néhoz zapisoval a pieklidal romské pohadky*
(Pavel¢ikova 2010: 322).
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Datace vzniku vétsi ¢asti pivodné rukopisnych romskych zdpist je vlastni soucdsti
textu. Hned v prvnim fadku se uvadi: ,Zapsino 9. prosince 1933“ (.Cindo andro
prosincos, eriato dives, jek tisicos, ena Sel trianda he trin‘) (Daniel, Mann 1944: 72;
srvn. téZ Mann 1947: 17). A také dale, uvnitf textu nalézame dalsi ¢asova urceni,
kterd tento udaj potvrzuji. (Viz téZ vySe dataci ,cikdnskych hodi“ rokem 1930
a jejich popis z pera A. Daniela). Blizké datum se také uvadi u mensi ¢dsti téchto
Danielovych zdpist — Paramysa (tj. prvni v pofadi ze dvou po sobé otisténych
pohédek), kde Mann uvddi datum 15. 11. 1933 (Mann 1947: 24).

Diky peclivé editorské poznimce k druhé z pohddek publikovanych v roce
1947 je také (pfi tom, co vime piimo z Danielovych texti) mozné identifikovat,
kdo konkrétné z oslavanskych Romii byl vypravééem jedné z Danielem zapsanych
pohédek. S. E. Mann totiz pohddku uvédi slovy: , Tuto pohddku zapsal Daniel
9. prosince 1933, a byla pfipojend k jeho textu ,Zaznam o mych vlastnich lidech.
Onen ,stary muz* je /hlavou mistnich, a [Daniel] o ném ve svém Ziznamu pise
v odstavcich 25-28.“% Podle popisu v patfi¢né ¢asti Danielova textu lze bezpecné
kolonii, Josefa Daniela, ktery byl v Oslavanech zndmy pod prezdivkou Bezpal¢ik
(Dolezal [Skoda] 1960: 8-9; Kyseldk 1996: 23; Necas 2002: 83).” Antonin Daniel
o ném pise explicitné a podrobné na takika dvaceti fidcich svého textu.”

Pravé tento Josef Daniel, jak zndmo, figuruje mezi neherci u¢inkujicimi v roce
1922 ve filmu Carovné odi. Nastésti se zachovala i civilni fotografie, na které je
rovnéz zachycen, a to jako nejstarsi Rom stojici v popiedi skupiny fotografované
pfimo v romské oslavanské kolonii. Datace této fotografie odkazuje k letopoétu
1935.%

Ackolivnemdme kdispozici pavodnirukopis Danielovych textt, publikované
verze zdpisi jsou hodnovérnymi zdroji. Podle odborné edi¢ni poznimky
S.E.Manna je mozné pfistoupit k primdrni kritice a dile pracovat s Danielovymi
texty jako s materidlem nejen pro romskou lingvistiku, ale vzhledem k jejich
obsahu jako s autentickymi historickymi prameny. Historie Romu v Oslavanech

95 ,, This tale was written by Daniel on December 9, 1933, and was tackled on to his ,record of his own People”. The ,old
man“is the chief to whom he refers in §§ 25-28 of that Record(Mann 1947: 28) Preklad z anglic¢tiny MZ.

96 Z prameni lze usuzovat, Ze minimédlné mezi nékterymi oslavanskymi Romy se ziejmé uclriova_lo povédomi
o jeho genealogii spojené s (legendou) tradovanym prvnim do Oslavan pfislym Romem Sarkézym. Viz téz
dile pozn. pod ¢arou 98.

97 Viz text A. Daniela pfetistény v tomto &isle RDZ, s. 167-189. O J. Danielovi zde na s. 176-179. (Pozn. red.).

98 Jedna se o jednu z fotografii, které se dochovaly z tzv. ,Archivu UV SCRv CSR“. MZA, G 434, kart. 33,
inv. & 170, tentyZ snimek je na nékolika exemplafich fotografii, napfiklad f. 55 a f. 57. Informace rukou
psané na rubu fotografie (f. 57) zachycuji dataci ,asi v roku 1935, a identifikaci tif osob: sestry Antonina
Daniela — Anny Danielové, ddle Katefiny Danielové a dale je zde jako Sarkézy popsan ,nejstarsi Cikén-
Rom v Oslavanech. Pod oznacenim Sarkézy jde ale evidentné o Josefa Daniela. Uspokojivému objasnéni,
zdali se jedna o pfezdivku apod., by mohla napomoci detailni genealogicka préce (jeZ by mohla i upfesnit
dataci fotografie), k niz jsem zatim nepfistoupila. O ,Archivu UV SCR v CSR* podrobnéji viz Zavodska,
Slacka (2018: 70-83).
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Josef Daniel — ,Bezpaléak® ve filmu Carovné ogi (1922) | Foto z filmu

Oslavansé” eikdns”

i

e - > - = - 1 i - -"-
Obr. 5 — Oslavansti Romové, v popredi s Josefem Danielem — ,Bezpal¢akem®, asi rok 1935 . Divka
s mikddem stojici za J. Danielem je Anna Danielova. Katefina Danielové je druha Zena zprava stojici pred
oknem v 8atku. | Fotografie je sougésti souboru ,Archiv UV SCR v CSSR* ulozeného v Moravském
zemském archivu.
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je v odborné literatufe jednou z nejlépe popsanych lokalit romského osidleni
Moravy a skutecnost, Ze jeden z romskych rodaka sim zacal zapisovat déjiny
svého vlastniho domova, md vysokou historickou kulturné-spolecenskou
hodnotu.

Pavodni Danielovy texty byly jiz ve své dobé vysoce hodnoceny jako unikétni
psané zdznamy romstiny pofizené Romem (Mann 1944: 72; 1947: 36). V tom
tkvi jejich hodnota dodnes, a to zvlast se zietelem k tragickému faktu genocidy
mluv¢ich dialektu moravské romstiny za druhé svétové vilky.”

Preklad biblickych Skutkii apostolskych, ke kterému zfejmé na Manniv podnét
Daniel pfistoupil, je dalsim pocinem gymnazisty Antonina Daniela. Ackoli
(zatim) nelze rekonstruovat pribéh spoluprice, a opét je nutno spolehnout se
na informace od S. E. Manna (Mann 1941), o historickém faktu, Ze se Daniel
na piekladu vyznamné podilel, nemize byt pochyb. Pokud je znimo, v prostfedi
Ceskych zemi neexistuje Zadny jiny stardi pfeklad (zZadné ¢dsti) biblického textu,
jehoz autorem by byl Rom. V kontextu vzdélivini Romd v mezivilecném
Ceskoslovensku v této souvislosti neni bez zajimavosti, ze S. E. Mann ihned
po dokonceni piekladu odvezl v 1ét¢ 1936 cést vytisku na Podkarpatskou Rus
do Uzhorodu do historicky znimé ,cikdnské skoly* (Mann 1941: 92).1%

Pokud bychom hledali u Antonina Daniela zndmky vlastni sebereflexe
jeho raného dila, nenalézdme v Zddném ze zatim znamych pramend jakoukoliv
zminku, Ze by on sim — na rozdil od rukopisu cikdnsko-¢eské mluvnice, prekladu
101 — poukazoval na tyto své texty z dob studii.

Reflexi, ovlivnénou pon€ékud nadnesenym vyrazem, vSak nachdzime
u Rudolfa Daniela, ktery s hrdosti pise, ze: ,[to byl] pravé Cesky cikin PhDr
Antonin Daniel,jenz jako prvni na svété prelozil Bibli do cikdnstiny (Daniel, Rkp:
164). A jako dal3f (pozdéjsi) reflexi v §irdim smyslu slova Ize chapat dopis z UV
SCR, kterym se s odkazem, aby si zdjemce poridil publikaci romského prekladu
Skutkii apostolskych, odpovida na Zidost o vyukové materidly pro romstinu,

Komenského Pravidel Zivota

99 Uz v roce 1947 v komparatistické pozndmce za obéma pohddkami, kterou zpracovala D. Yates, je pro jeho
zdvaznost v tomto kontextu citovan dopis A. Daniela: ,In a letter to Mr. Mann, received in August, he writes (in
Czech translated by S. E. M. into Eng/i.v/]): “The whole Oslavany Colony was taken to Oswiecim, where they were
done to death. Only five survived, among them myself, my sister [now working in the National Regional Council
Chambers, Brno] and my mother. My cousin is playing in Brno’s opera house. (Mann 1947: 36).

(,V dopise panu Mannovi, ktery pifisel v srpnu, pise (¢esky, do anglictiny pielozil S. E. M.): Cela oslavanskd
romskd kolonie byla odvlecena do Osvétimi, kde byli zavrazdéni. Pfezilo pouze pét lidi, mezi nimi i j4, moje
sestra [nyni pracuje na Nérodnim vybofe v Brn¢] a moje matka. M{j bratranec je nyni hudebnikem v brnénské
opete.‘ “— pieklad MZ). D. Yates také v roce 1949 uvadi A. Daniela (spolu s V. Kochanowskym z Litvy) jako
aktualné dulezitého informdtora o osudu Romii za druhé svétové vilky (Yates 1949; Necas 2002: 93).

100 Zde pouze upfesiiuji, Ze historicky zndmd ,cikinskd skola“ byla sice samostatnou §kolni budovou
v Uzhorodg, oficidlng vsak slo o ,téidu, resp. tfidy. Pozn. red.: O historii tzv. cikdnské skoly v Uzhorodé viz
také v Romano dzaniben, 1995, 2 (3): 16-20 a déle v Romano dzaniben, 2013, (1): 89-96.

101 Archiv MUNI, fond B55.
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jakoz i zastoupeni LP desky s osvétovym materidlem Danielem pfelozenym
do romstiny v (proto)sbirce ,archivu“ SCR.%?

Zaver

Danielovy romské texty z prvni poloviny tficitych let jsou v prostiedi byvalého
Ceskoslovenska viibec nejstari takové texty zapsané Romem. Lze se opodstatnéné
domnivat, Ze jeho piirozeny jazykovy talent pozitivné podpofilo prostiedi
(osmiletého) gymnaézia, které studoval. K zépisu ordlné pfeddvanych legend, déle
obecnych informaci o svétovych déjinich Romu (dilem jisté nactenych, a tedy
do romstiny pielozenych), a dédle vlastnich postfeht (az kronikafského typu)
ptistoupil Daniel jako puvodné skolou vzdélany v ceském jazyce, pokrocily
ve znalosti latiny, francouzstiny a ném¢éiny. Ke svému zapisu vyuzil ¢esky pravopis
a intuitivné jej adaptoval pro potieby svého textu. Ackoli se miizeme pouze
domyslet, co mladého Daniela k vlastni praci s romstinou pohnulo ¢i motivovalo,
nejednalo se v jeho pfipadé o kratkodobou ¢i jednordzovou zalezitost.

Béhem svych gymnazidlnich studii A. Daniel navizal dlouhodoby kontakt
s britskym lingvistou S. E. Mannem a jeho prostfednictvim byl pravdépodobné
také sezndmen s odbornou ¢innosti Gypsy Lore Society. Docasnd spoluprice
s lingvistou S. E. Mannem na ptekladu ¢ésti biblického textu Skutky Apostolské
dale rozvijela Danielovy kompetence v pisemné prici s rodnym jazykem.

Danielovy jazykové kompetence ve svétovych jazycich, které si rozsifil jesté
o anglicky jazyk a prohloubil svym univerzitnim studiem, podporovaly
jeho kontakty se zahrani¢im, pokud byly takové kontakty po roce 1948
z Ceskoslovenska mozné. Ve svétle doposud znamych historickych informaci
vime, Ze pokracoval i v pfekladatelské prici (do romstiny) a i pfi svém pozdéjsim
zamé&stnani uditele mél diky své praci na mluvnici romstiny styk i s akademickym
prostiedim Orientdlniho dstavu AV v Ceskoslovensku.

Z dochovanych informaci o Danielové ¢innosti sledujeme, Ze se
od potencidlni akademické drdhy postupné orientoval prakticky na svou
dlouholetou ¢innost pedagogickou (profesiondlné, jako ucitel), a své kompetence
v romstiné uplatiioval pfi prici osvétové. Jako urcity vrchol jeho celozivotniho
vztahu k matefskému jazyku lze tak chédpat jeho zdsadni participaci na zaloZeni
(a vedeni) redakce romského periodika Romdno /il (1970-1973) pfi Svazu
Cikédnii-Romu v Brng, vitbec prvniho romského Easopisu v Ceskoslovensku — kde
vyznamny podil psané romstiny je zdsadnim milnikem v procesu standardizace
psané romstiny (byt se jedna o jiny dialekt nez moravskou romstinu). V kontextu

102 MZA, fond G 434,k.9,i.¢.42,f. 2.
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etno-emancipa¢niho hnuti Romi zastaval A. Daniel v povéle¢nych letech aktivni
postoj kontinualné. Mezi soudobymi romskymi aktivisty byl pro své vzdélini
a jazykové kompetence vysoce respektovanou osobnosti, a to zejména se zietelem
ke svému prekladatelskému dilu.

V obdobi pfed druhou svétovou valkou —jak bylo v tomto ¢lanku rozpracovano
a jak jsme sledovali — se vdZny zdjem A. Daniela o historii pivodu Romi a o rodny
romsky jazyk prokazatelné viZe s velmi ranym obdobim jeho dospivini. Toto
obdobi dalo vzniknout i Danielovu nejranéj$imu pisemnému odkazu, a jeho dilo
patii mezi nejstar$i zndmé pamatky romského pisemnictvi viibec.

Antonin Daniel ve Francii,
1970 | Fotografie

je soucasti souboru
,Delegace UV SCR

ve Francii®, pdvodné

z majetku Svazu Cikand-
| Romd, uloZzeném

: " v Moravském zemském
m archivu
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Prameny

Moravsky zemsky archiv (MZA)
Fond Sbirka matrik E 253
Fond Svaz Cikant-Romi — Ustfedni vybor Brno, G 434

Statni okresni archiv Brno-Venkov (SOkKA Brno-Venkov):
Fond Archiv méste¢ka Hrusovany C-32
Fond Nirodni §kola v Oslavanech H-29
Fond Blahoslavovo gymnézium H-126
Fond Reilné gymnézium v Tisnové H-326

Statni okresni archiv Uherské Hradisté (SOkA UH):
Fond MNV Havfice

Archiv Masarykovy univerzity v Brné (Archiv MUNI):
Spisovna FFUK

Archiv Akademie véd Ceské republiky (Archiv AV CR):
Fond Orientélni ustav 1928-1953

Special Collection&Archives — Sydney Jones Library, University of Liverpool:

Romany Collections

Muzeum romské kultury (MRK):
Fond pisemného materidlu
Fond videodokumentace

Moravské zemské muzeum — Archiv (Archiv MZM):
Historické oddéleni

Muzeum Brnénska v Ivancicich — knihovna:
Almanach 75 let gymndizia Jana Blahoslava v Tvancicich [1994]
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